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Manifes taz ione i m p o n e n t e e indi
ment icabi le , quel la t enu ta s i la sera 
del 29 g iugno nel la va s t i s s ima sala 
del Fes th i i t t e di F rauenfe ld pe r la 
inauguraz ione ufficiale di quel gio
vaniss imo Fogolàr . 

P r a t i c a m e n t e , i f es tegg iament i pe r 
Il b a t t e s i m o del neo-cos t i tu i to sodali
zio e lvet ico sono cominc ia l i la mat
tina, alle 11, con l ' a r r ivo del pre
sidente de l l 'En t e « Friul i nel mon
do », il qua l e ha vo lu to i m m e d i a t a 
mente r ender s i c o n i o del la s i tuazio
ne assoc ia t iva del Fogo là r e ha per
tanto a v u t o un lungo e affabile col
loquio con il p r e s i d e n t e sig. Giusep
pe Mat t e l lone e con gli a l t r i dir igen
ti e si è i n t r a t t e n u t o con i nos t r i 
emigra t i e con i lo ro fami l ia r i , in
teressandos i del le loro condiz ioni 
di vita e di lavoi^o. Il p r e s i d e n t e 
della n o s t r a i s t i tuz ione ha s u b i l o 
c o m p r e s o che il Fogo là r di Frauen
feld s t ava facendo le cose bene , con 
assoluta e lodevole .serietà, e che 
la festa p e r l ' i nauguraz ione , della 
quale si s t a v a n o c u r a n d o gli u l t imi 
dettagli a degno c o r o n a m e n t o dei 
lunghi e minuz ios i p r e p a r a t i v i , sa
rebbe r iusc i ta una t o c c a n t e esal ta
zione della f r iu lan i tà . 

La p a r t e « ulliciale » della lieta e 
insieme c o m m o v e n t e c e r i m o n i a si 
è iniz ia la alle 18.30 con la celebra
zione d 'una S a n t a IVlessa nel la chie
sa del la Miss ione ca t to l i ca . Al Van
gelo, l 'otl ìciante — il m i s s i o n a r i o 
va ldos tano don Davide Ciocca — 
ha p r o n u n c i a t o un e leva to d i sco r so , 
so t to l ineando che l ' ideale focolare 
in torno al qua l e si s t r i n g e v a n o gli 
emigra t i f r iulani r e s iden t i a Fra
uenfeld e nel suo C a n t o n e , è s i m b o l o 
del l 'uni tà fami l ia re , e che p e r t a n t o 
la l i a m m a , p u r e ideale , che in es.so 
era s t a t a accesa , deve t r o v a r e ali
mento nel la fedel tà alle t rad iz ion i 
delle tenaci , l abor iose , s ane gent i 
del Fr iul i . E p e r le n o s t r e gent i don 
Ciocca h a a v u t o espress ion i felicis
sime che sono s l a t e la d imos t r az io 
ne del la sua sens ib i l i tà non m e n o 
che del la sua conoscenza del la no
stra t e r r a . Un affe t tuoso e c o m m o s 
so pens i e ro l ' o ra to re ha r ivol to ai 
tanti e m i g r a t i r i m a s t i v i t t ime del 
lavoro in regioni l on t ane dal la Pa
tria: essi .sono l ' espress ione p iù a l t a 
e più p u r a del sacr i l ìc io , ed è dove re 
Jl tu t t i gli i ta l iani c u s t o d i r n e peren
nemente nel la zona p iù lucen te del
l 'anima la m e m o r i a . In l ine don Cioc-
L-a, d o p o aver invoca to la p r o t e z i o n e 
de l l 'Onnipotente sui l avo ra to r i e su 
lutti i loro car i , ha i m p a r t i t o la be
nedizione al gu idone che poco p iù 
lardi il p r e s i d e n t e d e l l ' E n t e a v r e b b e 
dona to al .sodalizio, in segno del fra
terno l egame sp i r i t ua l e del la n o s t i a 
ist i tuzione con il nuovo Fogolàr . Ma
drina del gu idone è s l a t a la g i o \ a n e 
signora Caro l ina Sorgon ved. Blan-
chet, a c c a n t o alla qua l e e r a n o i suoi 
figlioletti, d u e gemell i di c i n q u e ann i . 

Alla t o c c a n t e c e r i m o n i a e r a n o pre
senti il vice conso le d ' I ta l ia a San 
Gallo, d o t i . Cos tan t in i , i d i r igent i 
dei Fogo là r s di Berna , Basi lea, Bien
ne, San Gallo, Zur igo e W i n t e r t h u r , 
i c o m p o n e n t i del Consigl io d i r e t l i \ o 
del neo-cos t i tu i to Fogo là r con a ca
po il p r e s i d e n t e sig. Mat te l lone . Do
po il s ac ro r i to , nel b a r del F e s t h ù t t e 
e s t a lo olTerlo un fami l i a re rinfre
sco agli in te r \ ' enu t i . 

La man i fe s t az ione di c e n t r o si è 
avuta a sera . Alle 20.30, i s impa t i c i s 
simi a n n u n c i a t o r i sigg. Rosel l ina ed 
Eugenio Valoppi (ess i m e r i t a n o un 
elogio i ncond iz iona lo p e r il b r io , 
la s ignori l i tà , l'efficacia con la qua l e 
hanno a s so l to il loro c o m p i l o : u n 
compilo q u a n t o ma i impegna t ivo , 
quando si pensi che i p r e sen t i nella 

sala del F e s t h u l l e e r a n o circti mille
c i n q u e c e n t o , fra i qual i r i c o r d i a m o , 
con il vice-console d ' I t a l i a , i r appre 
s en t an t i della c i t tà , il sig. Galasso , 
na t ivo di T a u r i a n o di S p i l i m b e r g o 
e il cav. Moia, p r e s i d e n t e della se
zione e lvet ica del l 'Associazione na
zionale a lp in i ; m a va a g g i u n t o che 
i sigg. Valoppi .sono s la t i a n c h e i 
regist i d e l l ' i n d i m e n t i c a b i l e s e r a t a ) 
h a n n o p r e s e n t a t o , in l ingua friula
na, i ta l iana e tedesca , la co ra le del 
Fogo là r di F rauenfe ld , che si sa reb
be es ib i la ne l l ' esecuzione degli inni 
naz ional i . Va d o v e r o s a m e n l e r icoi -
d a t o c h e il co ro , o rgan izza to con 
pas s ione e c o m p e t e n z a dal sig. Aldo 
Capel lo , è s l a t o i m p e c c a b i l m e n l e di
r e t t o dal m. Luc iano A n d r e a t t a ; e al
t r e t t a n t o d o v e r o s a m e n t e va aggiun
to che l 'esecuzione è s t a l a s a lu t a t a 
da app laus i .scroscianti , che si sono 
t r a m u t a t i in u n ' a u t e n t i c a ovaz ione 
q u a n d o nella sala sono r i s u o n a t e le 
solenni , s l u p e n d e no ie del c a n t o 
c o m p o s t o da A r t u r o Zard in i in ono
re de l l ' a lp ino f r iu lano c a d u t o sulle 
soglie della Pa t r i a m i n a c c i a l a : « Ste-
lut is a lp in i s ». 

S u c c e s s i v a m e n t e il p r e s i d e n t e del 
Fogolàr , sig. Mat te l lone , ha r ivol to 
cord ia l i e sp ress ion i di b e n v e n u t o a 
tu t t i i p r e sen t i , ed in p a r t i c o l a r e 
al p i e s i d e n l e de l l 'En te , ai r a p p r e 
sen tan t i del s i n d a c o e del q u e s t o r e , 
al cav . Moia dell 'ANA, ai rap
p r e s e n t a n t i dei sodalizi fr iulani in 
Svizzera, e sop ra i lui lo alla lol la 
de legaz ione di San Gallo, g iun ta a 
Frauenfe ld con d u e p u l l m a n . Oltre
m o d o lus ingh ie re e co lme di s l i ma 
le pa ro le con le qual i l ' o ra tore , in
t e r p r e t a n d o il s e n t i m e n t o di tu t t i 
i soci del sodal iz io f r iu lano di Fra
uenfeld , ha s a l u t a t o il p r e s i d e n t e 
del la n o s t r a i s t i tuz ione , la cui pre-
.senza al la c e r i m o n i a i n a u g u r a l e e ra 
s t a t a so l lec i ta ta con afl 'elluosa insi
s tenza . « Ricevere dal le sue man i 
il gu idone — ha d e t t o il p r e s i d e n t e 
del Fogolàr — cos t i t u i sce pe r noi 
un ono re , m a è a n c h e un i m p e g n o a 
c u s t o d i r e ne l l ' an ima n o s t r a un a-
m o r e i m m e n s o pe r l ' I tal ia e pe r il 
Friuli ». 

Ha poi p a r l a t o il p r e s i d e n t e Va
lerio. Egli ha e s o r d i t o a f f e rmando 
che n e s s u n a e m o z i o n e p u ò es.seie 
p iù p r o f o n d a di quel la di colui il 
qua l e a sco l l a i cant i della Pa t r i a in 
u n a t e r r a lon tana da essa. Forse 
b i sogna recars i a l l ' e s te ro — egli ha 
d e t t o — pe r c o m p r e n d e r e d a v v e r o 
cos 'è l ' amor pa t r io , pe r conosce re 
l 'altezza del .sent imento che lega 
i l avora to r i i ta l iani alla loro t e r r a 
na ta l e . C o n s e g n a n d o al sig. Mattel
lone il gu idone con il t i i co lo re d ' i l a -
lia e con i colori giallo e azzu r ro del 
Friul i , il p i e s i d e n l e dcH 'En lc ha por
lo l ' augur io più ca ldo di se reno e 

Un angolo di Friuli 
Piierlo Piala ( Domiiiicaiia) 

Friulano, qui, sono soltanto 
io. Ho costruito il fogolàr ho se
minato il radicchio e viti di Ba
cò, Tocai e Merlai. Ho creato 
un piccolo angolo di Friuli lutto 
per me: in esso mi rifugio nei 
momenti di felicità, di tristezza e 
di nostalgia, per ricordare ciò 
che passai in bene e in male nel
la mia « piccola patria ». Friuli 
nel mondo alimenta l'amore fra 
i nostri emigrali e cura le ferite 
del cuore causate dalla Ionia-
nanza. 

LUCIANO TOSSUT 

L'Italia celebra quest 'anno il cinquantenario della Vittoria; e abbiamo pen.sato che una foto come questa che pubbli
chiamo debba essere gradita ai nostri emigrati che vissero giorni, mesi e anni indimenticabili nelle trincee del Carso. 
La foto mostra appunto l 'andamento di alcune fortificazioni da Cave di Selz verso la rocca di Monfalcone, che appare 
sullo sfondo. Siamo certi che questa immagine rinnoverà negli ex combattenti della Grande guerra il tempo della 
loro giovinezza in grigioverde, e sarà per i giovani un documento storico di un Friuli che essi non conoscevano. 

p io t i cuo k u o i o nel n o m e del la gran
de e della piccola pa t r i a , e ha ri\ 'ol-
lo l ' esor taz ione a p e r s e v e r a r e negli 
i n t end imen t i in no ine dei qual i il 
sodal iz io è n a t o : c r e a r e u n a sol idale 
e c o m p a t t a famiglia in cui ciascu
no è fralel lo de l l ' a l t ro , e in cui 
c i a scuno è c h i a m a t o ad e s p r i m e r e 
il megl io di sé. Ha r i c o r d a t o a n c h e 
che, in que l lo s t e s so m o m e n t o , a Pa
rigi e a T o r o n t o si svolgevano ma
nifestazioni di f r iu lani tà (del la se
ra t a nel capo luogo de l l 'Onta r io , cui 
e r a p r e s e n t e il d i r e t t o r e del n o s t r o 
g iorna le , r i f e r i amo a m p i a m e n t e a 
p a r t e ) che u n i v a n o in un ideale ab
b racc io i l avora to r i del piccolo cen
t ro e levet ico a quell i o p e r a n t i nella 
cap i t a l e f rancese e nella me t ropo l i 
c a n a d e s e . Il p r e s i d e n t e de l l 'En te , che 
è s t a t o più volte i n t e r r o t t o da fer
vidi app laus i , ha conc luso r i l evando 
che se c o r r i s p o n d e a r ea l t à il fa t to 
che la Pa t r i a non d i m e n t i c a i suoi 
tigli lontani , a l t r e t t a n t o ve ro è che 
d a p a r t e di mol t i d o v r e b b e e s se re 
s en t i t o il dove re di o p e r a r e in ma
nie ra s e m p r e p iù f e rma e incisiva 
a favore degli e m i g r a t i , che s o n o 
i genuini e mi rab i l i r a p p r e s e n t a n t i 
della t enac ia e della fedeltà della 
n o s t r a s t i rpe . 

Il vice conso le d o l i . Cos tan t in i , 
p r e n d e n d o a .sua vol ta la pa ro la , 
ha f o r m u l a l o al Fogolàr di Frauen
feld l ' augur io di lungo e fecondo 
lavoro , e, con un ges to che va .sotto
l inea to e a d d i t a l o a l l ' a m m i r a z i o n e 
di tu l l i gli e m i g r a t i , ha d o n a l o , a 
n o m e del conso le d ' I ta l ia , il trico
lore della Pa t r i a e u n a bib l io teca 
che cos t i tu i sce il p r i m o nuc leo d 'una 
do taz ione di volumi che auspichia
m o p o s s a n o d iveni re u n o dei mag
giori m o l i \ i d ' a t t r az ione del Fogo
làr . Anche il cav. Moia, r ingraz ian
do pe r l ' invilo a p a r t e c i p a r e a così 
so lenne e signi t icat iva mani fes taz io
ne, ha e s p r e s s o al .sodalizio — a 
n o m e del la .sezione elvet ica dell 'A. 
N.A. — i voli di lunga vita e di 
feconda a t t iv i la , e si è par t i co la r 
m e n t e c o m p i a c i u t o con la cora le , 
che a suo giudizio e r a s t a l a esal
t an te . 

Dopo un b i e \ e i n l e r \ a l l o , esibi
z ione del g r u p p o f i l o d r a m m a l i c o del 
Fogolàr , che ha r a p p r e s e n t a l o u n a 
c o m m e d i a , s c r i t t a da l lo stes.so presi
den t e sig. Mat te l lone , i m p e r n i a t a sul 
t e m a de l l ' e sodo; « Moglie di emigran
te ». V e r a m e n l e bravi gli i n t e rp re t i , 
che h a n n o d a t o p rova di essers i pre
pa ra l i con ser ie tà e di essers i pro-

l o n d a m e n l e « cala l i » nel t e m a . In
t o r n o all 'efficacia de l l ' i n te rp re taz io 
ne, del l e s t o , non e r a poss ib i le nu t r i 
re d u b b i : c iascun a t t o r e ha « senti
lo » la p r o p r i a p a r t e , e l 'ha resa con 
convinz ione e con na tu ra l ezza . Dopo 
la rec i ta è s t a t o il t u r n o , a n c o r a 
una \ o l l a , della co ra le del sodal iz io 
f r iu lano di Frauenfe ld , alla qua l e 
si è a l l ianca to il g r u p p o dei danze-
lini del Fogo là r di Zur igo . 11 per
i e l io a l l i a l a m e n t o dei d u e comples s i , 
l ' educazione del le voci dei cor is t i e 
la grazia delle movenze dei ba l le r in i 
h a n n o l e t t e r a l m e n t e c o n q u i s t a l o il 
fo l t i ss imo pubb l i co , che non ha le
s ina to re i t e ra t i app l aus i e u n a n i m i 
consens i . 

Cora le del Fogo là r di Frauenfe ld 
e danzer in i del Fogolàr di Zur igo si 
sono esibi t i a n c o r a una vol ta , rin
n o v a n d o l ' en tu s i a smo del pubb l i co , 
d o p o la r a p p r e s e n t a z i o n e d 'una se
conda c o m m e d i a , « Ce a m o r di fa-
mèe! », .scritta a p p o s i t a m e n t e pe r la 
s e r a t a e che ha r i c o n d o t t o gli spet
ta to r i alla vi ta e agli a spe t t i indi
ment icab i l i dei nos t r i paes i . .Anche 
della seconda c o m m e d i a l ' au to re e ra 
il sig. Mat te l lone , al qua l e il r ingra
z i a m e n t o pe r a \ e r l avo ra to sodo e 
bene al line di a s s i c u r a r e al la s e r a t a 

file:///olla


Pug. FRIULI NEL MONDO l . l l ; ; l i i . 11)68 

FRAUENFELD (Svizzera) - II presidente dell'Ente « Friuli nel mondo » (al 
centro) parla ai soci del Fogolàr e alle autorità convenute alla cerimonia 
inaugurale. .\ sinistra, il presidente del nuovo sodalizio, signor Mattellone. 

una COSI lieta riuscita è slato e-
spresso pei' bocca dei presentatori, 
i sigg. Valoppi, i quali hanno annun
ciato che la serata si sarebbe con
clusa con le note di « Un salùt 'e 
Furlanìe ». 

E quando il canto della Filologi
ca si e levalo melodioso e possente 
nella vastissima sala, l'applauso è 
risuonalo alto e inlerminabile. E' 
stato necessario concedere il bis, 
e far sfilare sul palco tulli coloro 
— attori, danzerini, autore dei te
sti teatrali — che con tanta dedi
zione si erano adoperati per assi
curare un esito felicissimo, che non 
sarebbe esagerazione definire trion
fale, alla cerimonia dell'iiKiugurazio-
ne del Fogolàr. Il piesidenle del
l'Ente ha apertamenle dichiara
to il suo incondizionalo compiaci
mento per la simpaticissima e insie
me toccante manifestazione, e si è 
particolarmente congiatulato con il 
m.o Andreatta e i suoi coristi, con 
i sig. Rosellina ed Eugenio Valoppi, 
con i danzerini del Fogolàr di Zuri
go e con il sig. Mattellone. Sulle note 
di « Fratelli d'Italia » il sipario è 
sceso a chiudere l'enorme palcosce
nico del Festhùtte (trenta metri di 
lunghezza per 25 di profondità), ma 
non a spegnere nei cuori l'eco — 
che durerà a lungo, festosissima — 
d'una cerimonia dalla quale il Fo
golàr di Frauenfeld atlinge moli\() 
di orgoglio e di ottimo auspicio per 
il futuro. 

Nuovi successi 
di Marangoni 

All'antico castello di Rapallo si è 
tenuta nello scorso giugno una mo-
sti-a personale di Tranquillo Ma
rangoni, che ha presentalo al pub
blico una serie di xilografie, alcune 
illuslrazioni per il volume « I lavo
ratori del mare » di Victor Hugo, e 
un gruppo di ex libris e di biglietti 
augurali; opere, tutte, che hanno 
dato la misura della perfezione tec
nica alla quale l'artisla friulano, 
considerato all 'unanimità come uno 
dei migliori incisori in campo inter
nazionale, è giunto dopo una lun
ga attività contrassegnala da succes
si e riconoscimenti. 

Assai giustamente .Mario Monte-
verdi, nel catalogo che presenta le 
opere dell'artista nostrano (Maran
goni e nato a Puzzuolo e, dopo aver 
vissuto a Monfalcone, risiede al-
tualmente a Genova), scrive che « in 
Marangoni la tecnica della xilogra
fia ha trovato un interprete che 
puntualmente esprime ciò che di 
poetico il mezzo contiene in se 
stesso, con una carica d'umanità 
sempre pronta a svelaisi; persino 
quando il tema proposto parrebbe 
offrire soltanto soluzioni formali, i! 
nostro artista scopre quale segreto 
legame lo connetta con una più pro
fonda verità interiore — e perciò 
umana —, cosi da evocarne un con
tenuto spirituale e sentimentale che 
arricchisce l'impeccabile nitore del
le immagini di valori emolivi e di 
drammatiche seppur segrete istan
ze ». 

E' da rilevare che la presentazio
ne apposta nel catalogo è tratta da 
una monografia, in corso di pubbli

cazione a cura della FISAE, su dieci 
artisti internazionali dell'ex libris. 
Il volume aggiungerà dunque nuo\a 
e meritala fama al nome e all'opera 
di Tranquillo Marangoni, incisore 
che onora l'Italia e che il Friuli ri
corda con orgoglio e con aiiguiio. 

Proiezioni a Milano 
Lo scorso 20 giugno il Fogolàr di 

Milano ha organizzalo, al teatro del 
Centro culturale San Fedele, la pro
iezione del film « Gli ultimi », con
cepito da un friulano di chiara fama 
e vasta cultura, Padre David Maria 
Turoldo, noto predicatore, poeta e 
saggista, e realizzalo dallo stesso 
autore con la collaborazione di Vito 
Pandolli. 

Come è noto, l'opera — che è sla
ta trasmessa anche dalla televisione 
italiana — porta sullo schermo una 
\icenda di vita friulana densa di 
contenuto umano e sociale, ed è in
terpretala da oscuri paesani della 
Bassa friulana con una spontaneità 
sorprendente e con un tono tanto 
semplice e dimes.so quanto dram
matico e vero. « Si tratta di un film 
indimenlicabile, infinitamente più 
bello dei pochi belli di quest 'anno», 
come ha recentemente affermalo il 
grande poeta Giuseppe Ungaretti. 

Alla proiezione, cui ha assistito 
quasi un migliaio di persone, è se
guito un interessante diballilo diret
to dall'axv. Del Zollo e coordinalo 
dal doti. Fortuna e dal prof. Cimo-
lino. 

Alcuni giorni più lardi, il 2.S giu
gno, nei saloni del Circolo giuliano-
dalmata di Milano, è stato proiet
tato il cortometraggio « I castelli 
friulani » realizzato dalla Regione 
Friuli-Venezia Giulia. La manifesta
zione, che è stata seguita con pro
fondo interesse da un folto numero 
di friulani e di triestini residenti 
nella metropoli lombarda, si è con
clusa con un lieta riunione convivia
le, ne! corso della quale i .soci del 
Fogolàr si sono scambiati gli augu
ri per le vacanze estive. 

MI num 
di iSaarbriìcken 

Nel nostro numero scorso, pub
blicando la notizia dell'inaugurazio
ne del Fogolàr di Saarbrùcken, ab
biamo dato l'elenco dei componenti 
il Consiglio direttivo del nuovo so-
tlalizio. Una successiva comunicazio
ne pervenulaci dallo stesso Fogolàr 
ci ha permesso di constatare che l'e
lenco da noi pubblicalo era incinn-
pleto. Forniamo pertanto, qui di se
guito, tutti i nominativi del diietlivo 
di Saarbrùcken: presidente, comm. 
(ììacomo Cassan; vice presidente, 
sig. .Marino Lovisa; segretario, don 
Luigi Peliis; cassiere, sig. Aldo An-
dieutti , consiglieri ell'ellivi, cav. An
gelo Di Valentin, sigg. Giuseppe Fo
schia, Thomas Feroli e Annibale 
Canderan; consiglieri supplenti, sigg. 
Adelio Scagnelli, Gianni Tomaselig 
e Livio Pandin; sindaci, sigg. (iianni 
Biollo e Giovanni Martina. 

Ma c'è di più; a inlegrazione del
la nostra cronaca del numero scor
so per la cerimonia inaugurale tlel 
Fogolàr di Saarbrùcken, pubblichia
mo in « Qualri cjàcaris sol la na-
pe » uno scritto, in friulano, perve
nutoci suM'avvenimenlo. E' la pagi-
netta gustosissima d'un socio, che 
ha voluto mantenere l'anonimalo, 
del neo costituito sodalizio. Poiché 
ne ignoriamo il nome, e poiché l'au
tore si esprime a nome di tulli i 
nostri corregionali in Saarbrùcken, 
lo sigliamo F.F.; Fogolàr furlan. 
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SAARBRCCKE.X — Il comm. Vinicio Talotti, consigliere dell'Ente « Friuli 
nel mondo », consegna il guidone al presidente del neo-costituito Fogolàr, 
comm. Giacomo Cassan, nel corso della cerimonia inaugurale del sodalizio. 

Una gita del Fogolàr di Berna 
Lo scorso 9 giugno il Fogolàr di 

Berna ha organizzato per i suoi soci 
una gita con un ilineiario oltremo
do vario e attraente; e per consen
tire a tulli la possibilità di parte
ciparvi, i dirigenti hanno disposto 
che la metà della spesa fosse a ca
rico del sodalizio. Per cause di for
za maggiore, dovute a impedimenti 
di varia natura, si è registrala più 
di un'assenza; tuttavia, oltre una 
cinquantina sono slati i lavoratori 
che hanno trascorso in serena fra
ternità la lieta giornata. 

Parliti con un comodo pullman 
dalla capitale elvetica, i gitanti — 
come ci informa il presidente del 
Fogolàr, sig. Mario Guai — hanno 
raggiunto l'aeroporlo internazionale 
di Klolen .che hanno minuziosamen
te visitato. Particolarmente felici i 
bambini, per i quali la vita d'un mo
derno ed efficiente scalo aereo era 
una affascinante novità. 

Il gruppo ha successivamente rag
giunto Zurigo, dove, nel risloianle 
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TORONTO (Canada) - Durante il pic-nic del Fogolàr, questo è uno dei 
momenti più attesi, forse il più saliente: la cottura della polenta. Con il 
presidente del sodalizio, sig. Ottavio Vatri (a destra), attendono alla bisogna 

i sigg. Mario e Andreina Venir e la figlia Loretta. 

Weingarten, sono siali ricevuti dai 
dirigenti del Fogolàr confratello e 
dal proprietario del locale, sig. Fa-
,solo, per un vermut d'onore. Il pre
sidente del sodalizio friulano ospi
tante, sig. Giuseppe Fadi, ha porlo 
ai corregionali operanti nella capita
le della Confederazione il più cordia
le benvenuto, ponendo l'accento sul
lo spirito di solidarietà e d'amicizia 
in più occasioni dimostralo dai due 
.sodalizi. Scroscianti applausi hanno 
accollo il dono d'un piallo finemen
te lavoralo, quale ricordo di Zurigo, 
da parte del sig. Fadi al sig. Quai. 
Quest'ultimo, a sua volta, dopo a-
ver dato lettura d'un telegramma in
viato per l'occasione dal presidente 
e dal direttore dell'Ente Friuli nel 
mondo, ringraziava gli amici di Zu
rigo per la squisita ospitalità rice
vuta e, ricordando la visita del so
dalizio zurighese a Berna, espri
meva l'augurio che gli incontri fra 
i soci degli ormai numerosi Fogo
làrs sorti nella Confederazione di
vengano sempre più frequenti, al 
line di rinsaldare i vincoli di solida
rietà tra i lavoratori della nostra 
regione. 

Dopo aver consumato un'ottima 
e abbondante colazione, partenza 
per Wàndesvvill a bordo d'un bat
tello. Per oltre un'ora un incante
vole panorama ha fatto da cornice 
al buon umore dei gitanti, che, ac
compagnati dai fisarmonicisti sigg. 
B. Measso e Bacciolti, hanno im
provvisato un coro di nostalgiche 
villolte; né sono mancale le danze, 
che anche gli svizzeri assiepati nella 
sala del natante hanno seguilo con 
divertita allegria. 

Da Wàndeswill a Lucerna in pull
man attraverso le città di Zug e di 
Kùssnach costeggiando il lago. A 
Lucerna i gitanti sono stali ricevuti 
dal segretario di quel Fogolàr, sig. 
Rainero, e dalla sua gentile consor
te. Nel piogramma della gita era 
slata predisposta anche una visita 
al Museo dei trasporti, unico in Eu
ropa: l'interesse dei soci del Fogolàr 
di Berna per i mezzi di collegamen
to teri-estre, marittimo ed aereo dai 
tempi più remoli a oggi, che cosli-
tiscono appunto la documentazione 
del museo, è stato vivissimo. 

Si è quindi presa la strada del ri
torno attraverso la vallata dell'Em
mental, giustamente noia pjr la ric
chezza delle sue risorse agricole. U-
na sosia nel villaggio di Trubschen 
ha consentito la consumazione d'una 
merenda, alla quale si è fatto fronte 
con il ricavato d'una lotteria orga
nizzata dal Fogolàr, che aveva mes
so in palio un bell'orologio; la for
tuna lo ha assegnalo al sig. Arno 
Foschialti. Il viaggio è proseguiki 
fra suoni, canti e battute sino a 
Berna, dove la folla comitiva e 
giunta alle 21. Erano stati percorsi 
in totale .̂ 30 chilometri senza che 
nessuno avvertisse il miniino segno 
di stanchezza. 

La nota più lieta della gita, che 
segna una delle pagine più belle 
nell'ormai lunga vita del Fogolàr, 
è venuta dall'esemplare comporta
mento di lutti i soci, che hanno da
to una magnifica prova di correi 
tezza; gentili con tulli, punlualis 
simi a ogni partenza, meritano l'c 
logio più incondizionato. 

SALUMERIA 

I. B. Pìuurro 
514, 2 ND. AVE. NEW YORK 
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HA DATO IL NOME DI PIZZO FRIULI 
A UNA MONTAGNA DELLE ANDE 

Il senatore Tiziano Tessitori, nuovo ministro per la Riforma burocratica. 

UN MINISTRO 
e un sottosegretario 

Come abbiamo pubblicalo nel nu
mero scorso del nostro giornale, fra 
i senatori del Friuli eletti con la 
consultazione popolare del 19 e 20 
maggio, figurano l'avv. Tiziano 
Tessitori, presidente onorario dcl-
lEnte <( Friuli nel mondo ». e l avv . 
Guglielmo Pelizzo. presidente della 
Socielà filologica friulana e sindaco 
di Cividalc. Orbene, con la forma
zione del governo presieduto dal se
natore Giovanni Leone, il sen. Tes
sitori è stalo nominato ministro per 
la Riforma burocratica, mentre il 

U N A G I O R N A T A 
INDIMENTICABILE 

. \uo\a York (USA) 

Ringrazio di cuore tutti coloro 
che lavorano per il nostro caro 
giornale. Iddio conceda loro lun
ga vita, ogni bene e tante bene
dizioni. Non potrò mai dimen
ticare il convegno degli emigra
ti tenutosi a Udine il 27 agosto 
1966: quello è stato un giorno 
felice per me e per lutti i la
voratori friulani tornati da ogni 
continente. Debbo dirvi che Nuo
va York è bella; ma assai più bel
lo è il Friuli. Vive il Cjscjel di 
Udin! 

ALICE TOSCHI 

M e g l i o s e n z a d o l l a r i 

c h e s e n z a g i o r n a l e 

Secane (USA) 

F I spedisco cinque dollari per 
rinnovare il mio abbonamento, 
perché non so se esso e scaduto 
o no. Ma credete a me, è meglio 
vivere senza dollari che senza il 
nostro caro giornale. Purtroppo, 
non mi è possibile essere nel 
mio paese, Seqiials; ma leggendo 
« Friuli nel mondo » mi sembra 
di rivivere i bei tempi passati 
nella terra natale. Continuale a 
pubblicare « Qualri cjàcaris sol 
la nape »: ci danno una grande 
gioia. Salutate per me tulio il 
Friuli, e in particolar modo Se-
qiials. 

DOMENICO TREVISAN 

sen. j'elizzo è stalo iiuovaiueiile no
minato sollosegrelario alla Difesa. 

La notizia, che è stala appresa 
eoli viva soddisfazione in lutto 
il Friuli, non nianelierà di suscita
re altrettanta soddisfazione fra i no
stri lavoratori alleslero. 

Tank) il sen. Tessitori (|uanlo il 
sen. Pelizzo sono troppo eoiioseiuli 
dai nostri lettori per rendere neces
saria l'esposizione delle loro bio
grafie. Basii soltanto pensare che 
per ripetute volle i friulani li han
no eletti a rappresentarli al Parla
mento nazionale. 

Gli emigrali in tulli i continenti 
si associano a l lEn te " Friuli nel 
inondo » per esprimere ai due illu
stri parlamiMilarì i rallegramenti 
più cordiali e l 'augurio fervido di 
buon lavoro a favore della grande e 
della piccola patria. 

Libri ricevuti 
Pruf. Cuitlu /anii ìtT. docciilr dì lincili) 

e Ictlcrutiirii ilaliiinii alla l iiivcrsitii di 
Monte\i<leo: Itlfltteiizii itelt'itttliatto sullit 
lingua scritta rioplatettse - Casa rdilricr 
« Nuoslro lienii di M(iiilt'\ ideo ( l ru
bila) ). ("CHI il (-uMlrìhuIt) .•.|K'('ìalc del Con-
.•iiglid nazionale delle ricerchi' ilaliaiiu. 

Guido Bonella: Cliirlaitilit ili jinrsii' -
Valparaiso. 

Doli. Italo Di .Mani): Mttttttidc ili iiilt-
sulluzioiie pratica sulle relazioni tli'lt'ltii-
liu con gli .Slati tniti il',A itterica - Tipo-
^ralia Valvolo. Koiiia. 

Moii.'i. (iiiiseppe Lo/.er: l'iiciilr titeiito-
rie lll'J:t-t<)(i7 - Kdilori fratelli Cosariiii. 
Pordenone. 

Moiis. (»ii<j;iieliiio liia.-^iilli: Mille ititiii 
di cancellieri e coatlitittiri nella curiti ili 
.iiiuileiu e t itine - Kili/ioiii di l le .\rti 
grafiche friulane, f i l ine . 

Maria (iioilli Del \ lo i ia io: Slorititis 
di ir e di ruè - Kili^ioiii della .Socielii 
filologica friulana. I d i n e . 

Maria (iioitti Del Monaco: Mottiettz 
(puisii.-i furlani.'i) - Kiliizoui della .Sniela 
iilologica friulana, l dine. 

Guido Micheliilli: .\iiriite ( .\Iatez in 
tun at ) - Ediizoiii delle .\rti grafiche friu
lane. Udine. 

Guido Miehelulli: Hiiiitirz ititi 17 | In 
Friùl. cinipiaiilaiiis iiidaùr ) - Edizioni 
delle .-Vrli grafiche friulane, Udine. 

Il nome dell'alpinista carnico An
tonio Beoichia Nigris, da molti an
ni residente in Argentina, è ormai 
nolo ai nostri lettori, o almeno ai 
più ledeli Ira loro, perchè da qual
che anno le colonne di « Friuli nel 
mondo » registrano puntualmente le 
imprese che il nostro bravo emigra
lo compie sulla maggiore catena 
monlana dell'America meridionale; 
la Cordigliela delle Ande. 

In una noia dedicala ad Antonio 
Beoichia Nigris alcuni mesi or sono, 
annunciammo che il nostro valoroso 
alpinista era stalo impegnato da 
una spedizione giapponese affinchè 
facesse da guida nella scalata al 
massiccio del Mercedario. Orbene, 
da una lettera del nostro corregio
nale abbiamo ora appreso che l'im
presa è pienamente riuscita, e ce 
ne ha invialo il resoconto che qui 
di seguito pubblichiamo. 

La spedizione, che si componeva 
di .sette nipponici, si è tenuta nello 
scorso febbraio (ma si ricordi che 
all'inverno italiano corrisponde l'e
state nell'emisfero meridionale, in 
cui è appunto situata l'Argentina) 
ed è durata un mese esatto. La gui
davano Antonio Beorchia Nigris e 
due alpinisti argentini, Fernandez e 
Kùmel, e aveva per meta il ghiac
ciaio sud del Mercedario (6770 me
n i ) . 

Posto il campo base a 4.500 meni , 
il gruppo si è momentaneamente se
parato per tentare l'ascensione del 
monte Mesa, ultima fra le vette 
alle seimila metri della Cordigliera 
di San Juan che non sia slata anco
ra raggiunta dall'uomo. Ouanlo ai 
giapponesi, avevano espresso il de
siderio di vincere da soli il ghiac
ciaio sud del Mercedario; e vi sono 
riusciti con Ire giorni di ardua fati
ca, compiendo la più importante 
ascensione elTettuata sulle Ande cen
trali in questi ultimi anni. 

L'altro gruppo, intanto, il 1.̂  feb
braio, dopo sforzi di dodici giorni, 
otto dei quali trascorsi sul ghiaccio, 
ha raggiunto quota 61.SO del monte 
Mesa; ma, a cento metri dalla cima 
centrale (il Mesa ne ha tre), è stalo 
costretto a fare ritorno al campo 
base, a causa di un vento violentis
simo che inibiva ogni possibilità di 
ascensione. 

Ma Antonio Beorchia Nigris non 
è alpinista che possa rassegnarsi a 
lungo l'inattivila del campo base. 
Pertanto si è fatto accompagnare 
dai « baqueanos » sino ai piedi d'una 
montagna sino ad allora sconosciu
ta, dalla forma di piramide, situa
ta a una ventina di chilometri a est 
del Mercedario. Per raggiungerla, è 
stalo necessario scendere per alcune 
ore lungo il Rio Colorado e poi sa
lire sino alle sorgenti dell'Arroyo 
Cainino, suo affluente. Nessuna trac
cia di sentiero che conduca alla 
zona; .soltanto la nuda roccia. Dopo 
aver tra.scorso la notte all'addiaccio, 
il 17 febbraio, superalo il breve 

ghiacciaio (un paio di chilometri) 
che corre sul fianco nord-est della 
montagna, l'alpinista carnico, pro
cedendo in ascensione solitaria, ha 
raggiunto la cima alle 12..̂ 0. L'alti
metro segnava .52.S0 metri, e il ler-
momelro la primaverile lempeialu-
ra di dodici gradi sopra lo zero. 
La giornata t-"'"̂ * splendida, anche 
se il massiccio del Mercedario era 
ricoperto da una densa cortina di 
nubi. 

Preparala la « plica » (un piccolo 
cono di pietre), il nostro bravo al
pinista vi ha deposlo un documento 
in cui è scritto, fra l'altro: « Bauli-
zo a este c e n o con ci nombre de 
Pico Friuli, para recordar la lieta 
donde naci » (battezzo questa mon
tagna con il nome di Picco Friuli 
per ricordare la terra dove sono 

nato). In tal modo, anche nella 
Cordigliera di San Juan una vetta 
reca il nome della nostra « picco
la patria ». 

Il viaggio di ritorno dell'intera 
spedizione si è compililo senza al
cuna diilicoltà di rilievo. Va invece 
segnalato che, nello scorso dicem
bre, Antonio Beorchia Nigris ave
va tentato con un militare argen
tino, Alejo Medina, di raggiungere 
la velia del Mesa; ma i due, dopo 
aver raggiunto quota 5400, hanno 
dovuto desistere dall'impresa a cau
sa dell'abbondante neve fresca che 
rendeva insidiosa l'ascensione. « Sa
rà per il prossimo anno — conclude 
la lettera del coiaggioso e tenace 
scalatore friulano —; faremo tutto 
il possibile per vincere questa ri
belle montagna ». 

CENTENARIA IN ARGENTINA 
Un'eiiìigrala friulana in Argciiliiui 

ha feliccinciilc coinpitito II centesi
mo anno di vini. Si nana della si
gnora .\'laria Picco ved. Coloinhu, del 
paese di Bordano, giiinla nella Re
pubblica della Piala nel 1928, quan
do aveva sessant'anni suonati. 

La buona e arzilla vcgliarda e nu
la il 16 giugno 1868, due anni dopo 
l'annessione del Friuli all'Italia, e 
fu chiuinata nclVAmerica Latina dal 
marito. Non e difficile immaginare 
quali e quanti .sacrifici abbia dovu
to affrontare questa donna dalla 
tempra eccezionale per provvedere 
all'educazione di sci figli, i quali 
— nonostante tiilla la buona vo
lontà e l'incommensurabile amore 
della loro mamma — crebbero fra 
non pochi stenti e privazioni. Del 
resto, tutti sanno quale vita condu
cevano fino a non molli anni orsoiio 
(e, purtroppo, in piii di un caso, 
coiidiicoiio liiilora) le donne della 
monlagna friulana; e Bordano non 
gode certamente di una situazione 
di privilegio: anzi, saremmo tentali 
di dire che ha sempre patito l'ama
ro peso di una particolare depres
sione economica. Ciò, peraltro, tor
na a onore della brava signora Ma
ria Picco, che ha saputo provvede
re alle necessità della famiglia sen
za mai abbandonarsi allo sconforto 
o, peggio ancora, alla disperazione, 
senza mai imprecare alla sorte. 

Due sue figlie, ormai anziane, vi
vono ititlora a Bordano: e sia runa 
che Faltra — a quanto è stato ri
ferito al sig. Giierino Crozzoli, no
stro fedele collaboratore rcsidenic 
a Cordoba, al quale dobbiamo la 
notizia che qui pubblichiamo — si 
opposero alla partenza della loro 
mamma per /' Argcnliiui, dicendo 
che la donna, già in avanzata età, 
si sarebbe recala laggiii .soltanto per 
soffrire e morire. Ebbene, a qiia-
laiil'anni dal suo arrivo nella va
stissima e ospitale Repubblica sud
americana, la signora .Maria Picco 

L'alpinista carnico Antonio Beorchia .\igris (terzo da sinistra, con la barba) 
con tre componenti della spedizione giapponese che ha raggiunto il ghiac
ciaio sud del Mercedario (m. 6770 metri) nella Cordigliera delle Ande. I tre 
nipponici sono, da sinistra: Skiji Kasama, Minoru Kojima e Yasuo Amari. 

La signora Maria Picco ved. Colom
ba, residente a Rio Ceballos (Ar
gentina), giunta al traguardo del 
centesimo anno d'età. Si osservi, 
sul muro della casa, il « cop » di 
rame, uno degli utensili più cari 
ai nostri vecchi, e che ella ha vo
luto conservare gelosamente, per
chè le ricorda Bordano e il Friuli. 

non solo ha varcato la soglia del 
secolo, ma gode ottima salute. 

Il sig. Crozzoli — che cordial
mente ringraziamo per la notizia 
fornitaci — lo scorso 16 giugno, da
ta di compimento del centesimo 
anno d'età della nostra corregionale, 
si è recato a Rio Ceballos, località 
turistica non molto distante da 
Cordoba, dove la signora Picco vive 
con la nuora e i nipoti (il figlio è 
deceduto da poco) per recarle il 
saluto della Socielà friulana di Cor
doba, del cui direttivo è componen
te. Egli lui potuto così consultare 
che le condizioni di salute della cen
tenaria sono invidiabili, e che la si
gnora Picco conserva una memoria 
non comune:, ricorda per filo e per 
segno persone e avvenimenti di 
quando era ancora bambina, notizie 
storiche e piccoli falli locali del 
passato. 

Sino a pochi mesi fa accudiva, 
senza l'aiuto di nessuno, e anzi ri
cusandolo se qualcuno glielo offris
se, alle faccende domestiche; e tut
tavia non disdegna un buon bic
chiere di vino. 

Naturalmente, la brava signora 
Maria Picco è stala festeggiala con 
affetto e con gioia dai familiari, che 
si sono stretti inlorno a lei, in occa
sione del centesimo anno, con anco
ra maggior sollecitudine. E la stam
pa argentina, da parte sua, non ha 
mancalo di registrare Vavvenimen-
to, dedicandogli ampio spazio. 

Anche gli emigrati friulani, attra
verso il loro giornale, festeggiano 
la cara e buona signora, e le porgo
no — a nostro mezzo — i ralle
gramenti pili sinceri e gli auguri piti 
cordiali. 

file:///uo/a
file:///loiiaio
file:///iiriite
file:///Iatez
file:///igris


Pag. 4 FRIULI NEL MONDO Luglio 1968 

Uivo successo a Toronto 
dell' artigianato friulano 

La mostra « Domus italiana », te
nutasi a Toronto dal 23 al 29 giu
gno (ne abbiamo dato l'annuncio 
nel nostro numero di maggio), ha 
segnalo un nuovo, magnifico succes
so dell 'artigianato del Friuli-Venezia 
Giulia, presentato dall'ESA con l'at
tiva e intelligente collaborazione del 
Fogolàr di Toronto. 

L'Ente per lo sviluppo dell'ari igia-
nalo del Friuli-Venezia Giulia Iriii-
va d'uno stand in cui era stala 
allestita l'esposizione d'una vasta se
lezione di prodotti, magnificamente 
disposti nel Oueen Elizabeth Buil
ding. 

Le ditte della nostra regione che 
vi hanno partecipato .sono slate di-
ciotto: fra esse, quelle che si dedi
cano alla produzione di legni inta
gliati, di mobili in stile, di rami e 
ferri battuti , di sedie e allìni, di 
oggetti in cuoio, di pannelli in legno 
decorati o dipinti a mano, di mosai
ci, di tessuti a mano per tovaglie, 
tendaggi e tappeti. 

Già al secondo giorno di esposi
zione tutto il campionario risultava 
venduto a commercianti locali, con 
grande rammarico — è dovero.so 
dirlo — della comunità friulana, la 
quale era stata ammessa alla visita 
della mostra .soltanto l'ultimo giorno, 
poiché le prime giornate erano state 
dedicate agli operatori economici. 
Cosi, i nostri corregionali hanno do
vuto accontentarsi di ordinare i vari 
oggetti senza poterne disporre su
bito. 

Come abbiamo rilevato altra vol
ta, e cioè nell'annuncio della mani
festazione di Toronto, la partecipa
zione dell' artigianato della nostra 
regione alla mostra « Domus italia
na » è frutto di un lavoro di prepa
razione che dura ormai da lungo 
tempo. La visita compiuta nel luglio-
agosto dello scorso anno in Canada 
dalla missione guidala dal presiden
te della Giunta regionale del Friuli-
Venezia Giulia, on. Alfredo Berzanli, 
e della quale facevano parte anche 
gli assessori regionali Giusi e Dal 
Mas e il comm. Diego Di Natale, 
presidente dell'ESA e consigliere del
l'Ente « Friuli nel mondo », avviò 
una serie di contatti con gli opera
tori italo-canadesi e con alcune fra 
le maggiori ditte dell'Ontario, ai fini 
di scambi commerciali che permet
tessero la conoscenza e la valorizza
zione dei prodotti friulani e giu
liani in quella grande e prospera 
nazione nordamericana.. Si è 1 rat-
tato, dunque, della continuazione di 
un'opera intrapresa con slancio sot
to la dinamica guida del comm. 
Di Natale e che ha già dato con
creti e lusinghieri risultati. Oltre 
ai contatti fra l'ESA e varie com
missioni canadesi va infatti ricor
data l'opera di propaganda svolta 
attraverso la pubblicazione di docu
mentati articoli apparsi sulle mag
giori riviste canadesi del settore, e 
in particolare sulla « Canadian In-
teriors », che è la più autorevole ri
vista dedicata ai problemi dell'ar
redamento. La mostra dello scorso 
giugno a Toronto — alla quale sono 
intervenuti il comm. Di Natale e 
il capo dell'ullìcio commerciale del
l'ESA, geom. Peccol — va dunque 
vista nel quadro di tale ininterrot
ta e opportuna azione di presenta
zione e di valorizzazione dell'artigia
nato del Friuli-Venezia Giulia; e l'ot
timo successo che ne è scaturito è la 
logica conseguenza di quella ser
rata azione. 

Va rilevato che, nel quadro della 
partecipazione dell'ESA all'esposi
zione allestita al Queen Elizabeth 
Building, il Fogolàr furlan di To
ronto (il quale, ripeliamo, si è pro
digalo in ogni modo e con ogni e-
nergia per assicurare la piena riu
scita della rassegna) ha organiz
zato, il 29 giugno, una simpalica ma
nifestazione nei locali dell'Ilalo-Ca-
nadian Recreation Club. 
« Chairman » della serata è stalo 

il sig. Silvano Venuto. Il presidente 
del Fogolàr, sig. Ottavio Vatri, con 
cordiale espressione ha presentato 

il comm. Di Natale, il geom. Pec-
cole il direttore del nostro Ente. 

Il comm. Di Natale era latore di 
messa^^gi dei presidente della Giun
ta regionale, on. Berzanli, dell'as
sessore Giusi e del consigliere Dal 
Mas, che sono ricordati con pro
fonda simpatia dalla comunità friu
lana operante a Toronto. Nel mes
saggio dell'on. Berzanli era dello 
fra l'altro; « Senio ancora vixissimi 
nel mio animo i sentimenti e le emo
zioni provati nei molteplici incon
tri che ho avuto l'alli 'anno con voi, 
durante la mia visita nel Paese che 
vi ospita. Serbo graditissimo ricordo 
dell'entusiasmo, della cordialità, del
la reciproca simpalia, e soprattutto 
dello strettissimo legame con la 
patria d'origine, che, nei giorni lieti 
trascorsi con voi, ebbero modo di 
manifestarsi in modo sincero, pie
no, meraviglioso. E' perciù con veto 
piacere che desidero rinnovare lo 
impegno di fraternità e di solida
rietà di lutto il Friuli nei vostri con
fronti. Consentite che da parte mia 
ripeta, ancora una volta, l'ammira
zione per lo spirito di sacrificio, per 
la tenacia, per la fattività, per il 
fiorire di opere e di attività di cui 
sono protagonisti i friulani in Ca
nada, per la generale stima e consi
derazione da cui sono circondali, per 
l 'attaccamento ai valori di civiltà, 
alle tradizioni e ai sani costumi del
la « piccola patria » che ho consta
tato ancora tanto vivi, nonostante 

TORONTO — Lo stand dell'ESA alla mostra « Domus italiana » allestita al 
Queen Elizabeth Building. Lusinghiero il successo dell'artigianato friulano. 

anni di distacco, in mezzo a voi. 
Questo mio saluto vuole perciò es-
,sere, soprattulto, un'ulteriore testi
monianza della xolonià delia Regio
ne e del Friuli di mantenere e rinsal
dare, in ogni occasione e con ogni 
mezzo, i vincoli esistenti fra tutti 
i friulani, ovunque essi risiedano: in 
patria, in Europa o addirittura olire 
oceano. Nel Friuli-Venezia Giulia 
stiamo operando intensamente per 
garantire un avvenire di progresso 
economico e sociale della nostra 
terra, e già alcuni importanti risul
tati, grazie anche all'esistenza della 
Regione autonoma, stanno per es
sere raggiunti. In questo nostio dif
ficile e defatigante compito ci sono 

di stimolo anche il fulgido esempio 
dei friulani all'estero e le loro e-
sperienze di sacrificio, la loro se
rietà, i brillanti risultati che, con 
le loro sole forze, sono stati capaci 
di raggiungere. Con questi senti
menti, e con animo veramente com
mosso, vi saluto e vi abbraccio a 
nome di tutti i friulani ». 

Oltre al presidente Vatri e signo
ra e al sig. Silvano Venuto, erano 
presenti i dirigenti e collaboratori 
del Fogolàr, fra i quali il vice pre
sidente Nane Sacilotto, i coniugi 
De Carli, Coniar, Zuccbi, Celotti, Co-
misso, i signori R. Pellegrina, M. 
Venier, T. Gambin, le signore Cri-
stante, R. Di Natale, padre Bulfon; 

Folclore nostrano a Montreal 
Stampato a cura del gruppo fol

cloristico «Chino Ennacora» del Fo
golàr di Montreal, lia visto luce 
nello scorso giugno un fascicolo in
titolato «Il Friuli • la sua storia, 
la sua gente, il suo folclore », che 
ospita una serie di interessanti note 
e una piccola antologia di lesti friu
lani, tra i quali due racconti di 
Riedo Ptippo dal volume « Par un 
pél ». Degni di particolare menzione 
ci sembrano gli scritti « Lingua e 
tradizione » e « Il costume popolare 
maschile in Gamia e in Friuli ». 

Tuttavia, agli effetti del nostro pe
riodico, la nota che ci ha partico
larmente colpiti è quella relativa al-
Fattività del gruppo folcloristico 
friulano, perchè ne traccia un con
suntivo esauriente e vivace. In con
siderazione della davvero notevole 
mole di lavoro svolta dal comples
so, siamo lieti di riprendere lo scrit
to perchè sia cono.sciiilo da tutti i 
lavoratori friulani all'estero. 

Dopo le numerose esibizioni che 
il complesso ha tenuto alla « Terre 
des hommes » nell'estate del 1967, 
il folclore friulano è slato presen
tato in tutta la provincia del Que
bec attraverso una serie di spetta
coli che hanno visto il gruppo « Chi
no Ermacora » in tournée speciale 
nei centri seguenti; Quebec, Trois 
Rivieres, Thedford Mines. In tulle 
queste città il complesso si è esi
bito con grande successo di pubbli
co. Una positiva azione di ulteriore 
espansione e conoscenza del folclo
re friulano di fronte al pubblico ca
nadese-francese: COSI si può definire 
il bilancio del gruppo. 

A Montreal, su iniziativa del 
CIBPA, il gruppo si è esibito, sem
pre in manifestazioni folcloristiche, 
al City Hall di Ville Mount-Royal, 
sollevando entusiasmo ed applausi. 
Sempre per iniziativa della suddet
ta associazione, il gruppo ha parte
cipato anche a uno spettacolo di 
beneficenza nel famoso ristorante 
di Piazza Tomasso, spettacolo che 
fu ripreso dalla televisione italiana 
della metropoli. 

Il mese di marzo del 1968 ha vi
sto il gruppo impegnalo particolar
mente in due grandi manileslazioni 
di carattere folcloristico e sociale. 

La prima è stata la « Sagra fur
lana », serata danzante nell'ormai 
famosa Rovai-Hall, dove, con note
vole partecipazione di pubblico ita
liano e straniero, il complesso ha 
eseguilo, in prima esclusiva, la dan
za dei fiori, interpretazione d'una 
gioia che si rinnova ogni anno negli 
animi con l'arrivo della primavera. 
La danza consisteva in un'imposta
zione coieografica, con arrangiamen
to musicale, fatta di archi di fiori 
che i danzerini, nelle evoluzioni e 
nelle varie figure, intrecciavano for
mando di volta in volta archi, ponti, 
cerchi: il tutto a tempo di mazurca. 
Il pubblico ha dimostrato di appiez-
zare vivamente, con lunghi e ripetuti 
applausi, la presentazione di questa 
nuova interpretazione folcloristica 
primaverile. L'atmosfera della se
rata fu tra le più allegre, come è 
ormai di regola nelle leste friulane 
della metropoli. 

La seconda manifestazione fu la 
parlecipazione alla « Settimana ita
liana », organizzata dai magazzini 
della Alexis Nihon Plaza, in col
laborazione con l'ufficio commercia
le del Consolato italiano di Mon
treal. Qui si è pure esibilo il coro 
« Edelweiss », sotto la direzione di 
Padre Piasente, che ha presentalo 
canzoni tipiche friulane e trentine. 

Il gruppo folcloristico « Chino Er
macora » del Fogolàr di Montreal, 
presentalo attraverso una forte cam
pagna pubblicitaria a mezzo della 
stampa, della radio e della televisio
ne, attirava fin dalla prima giorna
ta la curiosità e la simpatia del pub
blico, il quale, dimostrando aperla-
menle il proprio interesse per il fol
clore friulano, seguiva dovunque il 
gruppo nei suoi sposlamenli. Era 
stato stabilito, infatti, che per evi
tare assembramenti di fronte ai ne
gozi d'un solo piano, il complesso 
doveva dare spettacolo in lull'e tre 
i piani che ospitano i magazzini del 
Plaza. Si è calcolato che, nella se
conda giornata, ben seimila perso
ne abbiano assistito alle evoluzioni 
dei danzerini friulani, sottolineando 
con applausi i vari balli. Il pubblico 
ha così potuto ammirare una sia 
pur parziale antologia di danze li-
piche regionali italiane, dalle Alpi 
alla Sicilia, in una cornice di ban
diere tricolori che inondava lelte-
ralmente tutto il Plaza e i suoi ne

gozi. Si può dire, senza tema di 
smentita, che al successo della « Set
timana italiana », il gruppo folclo
ristico friulano ha dato un contri
buto fondamentale, portando con i 
suoi gesti e i suoi colori un pizzico 
della nostra Patria e una pennellata 
della tradizione italiana. 

Già si stanno elaborando nuovi 
piani, nuove iniziative, per le fu
ture attività del gruppo, il quale si 
sta preparando degnamente per af
frontare altre e più dilficili competi

zioni. 

ospiti d'onore, i signori Candolti e 
Cecotti, rappresentanti del neo-co
stituito Fogolàr di Oakville, e tanti 
altri. 

Dopo un breve saluto del comm. 
Di Natale, che si è detto soddisfal
lo del succes.so della mostra, grazie 
anche alla preziosa collaborazione 
del Fogolàr di Toronto a favore 
dell'iniziativa dell'ESA, e dopo sem
plici, toccanti parole del giovane 
missionario friulano padre Bulfon, 
il direttore dell'Ente si è dello com
mosso per le accoglienze ricexute 
tlai tanti corregionali e, nel recare 
il saluto del presidente e del Consi
glio dell'Ente «Friuli nel mondo», 
ha allermalo che la « piccola pa
tria », triste e nello stesso tempo 
i.rgogliosa di avere tanti figli cosi 
capaci e operosi nel mondo, tende 
oggi più che mai a far si, come 
sempre auspicato dall'Ente, che le 
preziose energie dei giovani friulani, 
culluralmenle preperati, possano 
dare al Friuli, in un prossimo fu
turo, quel progresso economico e 
sociale che consenta a tutti di vi
vere in serena e operosa tranquillità 
nella propria terra. 

Un'ultima manifestazione di con
torno si è tenuta, sempre nei locali 
dell'Ilalo-Canadian Recreation Club, 
la sera del 4 luglio. Essa era im
perniata sulle proiezioni di films che 
illustrano Cividalc, Tricesimo, Grado 
e Lignano, e dei documentari « Tem
po d'estate» e «Castelli friulani» rea
lizzali dall'Assessorato regionale al 
turismo. Grande attesa, tutto esau
rito e calorosi entusiastici applausi; 
e nuove toccanti espressioni di af
fetto e di nostalgia per la Patria 
lontana. 

A questa .serata di friulanità era 
presente, appena giunto da Udine, 
con un aereo che trasportava fami
liari in visita ai loro cari in Ca
nada, mons. prof. Pietro Londero, 
il quale, presentato dal sig. Rino 
Pellegrina, ha portato il caldo, alTct-
tuoso saluto personale di Otta
vio Valerio ed ha esaltato i friu
lani di Toronto per la loro solidale 
fraternità e per quanto, con Intel- | 
ligenza, ingegno, capacità e sacrifi
cio, hanno saputo realizzare in terra 
canadese a esaltazione del Friuli e 
della sua gente. 

A conclusione di questa cronaca 
non possiamo non esprimere il no
stro compiacimento all'ESA per a-
ver svolto in terra canadese un'azio
ne promozionale di grande rilievo 
non soltanto verso gli operatori eco
nomici locali, ma interessando anche 
all'artigianato friulano una coinuni-
tà di nostri connazionali forte di de
cine e decine di migliaia di unità. 

IL PROFUMO DELLA VOSTRA TERRA 
SULLE VOSTRE MENSE 

FRIULANI NEL MONDO 
chiedete sempre questa marca 
la sola che Vi garantisce 
il m,iglior formaggio del Friuli 
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QiJATMU CJACAKiS SOT LA AIAPE 

Barbe Michel 
Cìno barbe Michel tal unviàr tlal 

'15 ai iere a fa salàms a Debrescin, 
in Ongjarie. I timps jèrin dùrs pai 
lalians; ongiarés e todescs 'e com-
baievin cuiniri i rùs in Galizie, e 
tra salamàrs ongiarés e furlans 'e 
coreve qualche peraule tirade. 

'Ne domenie, in tune ostarie, gno 
barbe Michel al politicave dut sfa-
diàt cun quatti ongiarés, compàins 
di iavór, che i laudavin lis vitoriis 
in Galizie. Lui, ch'ai crodeve sim-
pri pt)c, ti salta fùr a colp; « Ma 
laséit, stàit atcns che 'ne biele dì 
no rìvin i rùs a Berlin a gjavà lis 
moschetis al Kaiser, pél par pél, e a 
Viene a taià a fetis Bepo dal Zès 
come un salam... ». 

Noi si ere 'nacuart che quakhi-
dun lu scoltave spizzant lis orelis. 
Noi vcve nancje finit di cjacarà, che 
chest al jeve su e i disè di là cun 
lui in Pulizie. Figuràisi il spavent 
di gno barbe! 

Baste; fato sta che, subite dopo, 
lu mcnàrin a Szcgedin, in chés pre-
sons, par jessi giudicai dal Tribu
nal militar. Lui, ch'ai passava zor-
nadis d'infiàr, al pcnsave: « Cheste 
volte tu la finissis mal, Michel... ». 

Par so fortune, diretòr des pre-
sons al jere un ufisir che 'ne volte 
a Viene al lave a compra tal so ne
gozi, e chest un póc lu consolave e 
un póc lu judave a no faj sinti il 
taulàz. Ma la pere jere tante istcs; 
sot i todescs no si scherzave... 

Apene savùt il fat, dute la paren-
tàt si mete in vore; e a fuarze di 
onzi il cjàr, a miez di avocàz e di 
amis, cu la scuse che lis peraulis 
jèrin stadis ditis in tun moment di 
gjonde, si podè gjavalu fùr senze 
conseguenzis. 

L'om '1 ere cambiai; si puès ben 
capilu. AI veve za cinquante passàz, 
e i spavènz 'e lassin la màcule. Al 
torna a Viene e al resta lì dut il 
timp de uere glotìnt mar e r abic 

I L T E L E G R A F O 
Un Irut di un contadin j do

manda a SO pari come mai il 
Iclcgralo locjàt a Turin al ri-
spuindòs subite a Rome. 

« Al è tant fazil di capile! — 
al rispuindè il pari . — Figuriti 
un cjan lune lune, che vedi la 
code a Turin e il cjàt a Rome. 
Se tu j strènzis la code a Tu
rin, dulà al bàie? ». 

« A Rome », rispuindè il Irut. 
« E cussi — a! replica so pa

ri — al è cui telegialo ». 

quan' che i mucs 'e cjolevin vie ' '!-
talie e i talians. 

Ma finide la uere, si svindicà pu
lii; al lave atòr cjacarant a piene 
vòs, e due' chei che lu cognossevin, 
quan' ch'ai passave, j tiravin jù tant 
di cjapièi cun tun: — Ich habe die 
Hhrc, Herr Michael..., e lui si de
gna ve apene di rispuindi. 

Al è za un grum di ains che barbe 
Michel al duiir par simpri tal zimi-
teri di Viene. Ancje lui al à finit tli 
tormentasi; il so ciìr, che in fons 
'1 ere tant bon, al a cjatade final-
mentri la vere pàs. Tal mar de.; 
eros di fièr e di piere che ricuar-
din ai vis i pùars muàrs, ancje lui 
al à la so lapide sclete: scrite par 
talian, ben si capìs. 

RINALDO VIDONI 

A S C U E L E 
Une mest te cun un grun di 

carnevai su la schene, a j do
mande a une scuelarine durant 
la lezion di giamat iche: « Ce 
l imp ìsal, par esempli, quan'ehe 
jù 'o dis: jò 'o soi biele? ». 

pronte: « Tiapas-E 
.salo 

la frute, 
remoto, signora Un'immagine di Udine che si rinnova: tra i palazzi di Largo Pecile. 

Laz cliìàzaz bezzòiaz 
A'n d'é pi di una, di borgàdaz 

come i Póvoi, dulà c'a no'l sta pi 
nissùn. Borgàdaz di irla, di cinq, 
di sièl chiàzaz, c'az veva una vòlta 
tiia, cinq, sièl famèaz, e co cumò 
a son vuialaz. 

Di chez chiàzaz, noma qualchidu-
na a é bandonàda dal dut e a va 
in ruvina; chez àllaz az àn pi di 
un .segn — i scùrz inchimò bòinz e 
seràz, qualchi còp nòuf, una gorna 
cambiada c'a no 'l'è tant — d'avìa 
inchimò un paròn c'a no'l laz di-
smentèa e ca i ven, magari noma 
par una setemana, d'estàl, a làlaz 
vivi par un pùach. 

Chiàzaz a la vèchia, bàzzaz, ma 
ben lii-àdaz su, di clap e cu laz piè-
raz laiàdaz pa'laz puàrtaz e laz li-
gnèstraz e sui chiantònz; e bieiaz 
chiàzaz, magari slabilìdaz, fàtaz cen-
eia culumia e cu'l siò progièt, da 
qualchi artist — muredùar, capo, 
impresari — di chei dal limp dal 
Còni di Cccòn o di dopo la prima 
guera. 

Chez gorbàdaz, inscìn a la seconda 
guera, az era vivaz; ini, nemài, la 
lontana cu la .so vasca di zimènt, 
àrboi di pómaz, òrz e pràz ben ti-
gnùz inscin al cunfin dal bosch, 
slangiàdaz fàtaz a regola di ca e di 
là da la strada e dai tròiz, chez 
làzzaz di légnaz di rep c'az pare-

La via Mazzini a Provesano, frazione del comune di San Giorgio della 
Richinvelda. La tradizione attribuisce il nome del paese a un guerriero. Giano, 
il quale si esercitava nelle armi (faceva le prove) sulla riva destra del Taglia-
mento. Da «prove di Giano» sarebbe derivata la denominazione «Provesano». 

va liràdaz su cu'l lil a plomp, 
e magari l'ancona, cu la statua da 
la Madona e i quàdris di Sant'Use! 
e di San Roch, laù sul bivio dòngia 
il stradòn. 

I omi"n ai seva e ai tornava; ve-
chiuz, leminaz e canàiz ai reslava. 
Dopo, la ini a lacà a sì e a dista-
cassi: Spilimberch e Turin, Parigi 
e Caracas. 

In chez borgàdaz, in dùiaz laz 
stagiòns, ma .soradùt d'atòm, quan' 
c'al plòuf par zornàdaz intèriaz; 
d'inviér, cu'l sarégn e la luna tal 
cèil di véri o cu la nìaf; in prima
vera, quan'ca solla la buèra, laz chià
zaz, cidinaz di di, via pa la noi az 
chiacàra. 

Tai Pòvoi, a taca che' dai Sfalcinz, 
una chiàza c'a .seméa una di chez 
leminaz véchiaz co si dìz c'az àn 
da èssi stàdaz bièiaz: « Il vèchiu, 
Coleto, al mi fase dopo tornai da la 
Germania. Chei a l'era un om (— én-
chia mazza! — a diseva la Zzina, l;i 
so parona, c'a saveva di duch i la 
rochs ch'ai veva, da zóvan e da ve 
chiù, cu laz leminaz di bon còur); 
ma i ssìa fiz a no'i vèr lurluna: 
muàrz il prin la la prima guera e 
chel'alli inchimò zòvan. Il fi di 
chest, Coleto énchia lui, restai in 
l'un sconlro, al à lassai un fanlàl 
c'al sludièa e c'al ven ogni estài da 
Genova, cun so mari, la Minina, ma 
mai par pi di dèis dis ». 

« Ah, la Minina, di'mai la me 
Nina — a dis alora la chiàza (quasi 
una vilula) Dai Pinèi —; a era la 
garzòna pi biela dal ChianàI e la pi 
buìna dal mòni. Ja e il Coleto di 
Sfalcìn ai si voleva ben c'ai era in
chimò canàiz. Ma il ben c'a mi vole
va a mi che' garzòna, e laz ròsaz 
c'a mi meleva su laz lignèslraz, e 
laz làorimaz quan'c'a mi lassa par 
vigni lavìa da te! Cumò, quan'c'a 
ven, a mi chiàla coma sa mi chia-
leciàz cu'i vùai; ma é énchia, Ja 
coma me, cu'l mal dal timp c'al 
pazza e dal no via pi la so int e la 
compania di una vòlta ». 

« So vez da chiacarà io — a dis 
alora la chiàza dai Méniz, c'a taca 
a dirocàssi — ce'lantaz co'n da-
\aréz da conta. Mi recuardi la vè
chia, la vedova, al iva coma un om 
e furba coma la bòlp, c'a lira su 
chei qualri fiz. Toni Pieri Giomarìa 
e Drèa, co dopo ai mi liiàr su me, 
pietà zora pièra, apena c'ai vèr fà
taz laz primaz palancaz in Boemia. 
Drèa, l'ùltin, a'I muri tal '40. Ma 

prima di che' muàrt, ce lanlaz ba-
rùlfaz, "uisliònz e causaz. E dopo 
énchia; i nevùaz, c'ai son ca e là 
pai mòni, ai si chiàla di rar, ma 
quan'c'ai si chiàla ai chiàla noma 
da di. E io intani voi in dipiri-
mènt; ài lànlaz di chez gòlaz, co 
brèaz e l iàs ai fraidis un loch ogni 
di ». 

« Mah, io no podaréz chiacarà co
ma te da la me int — a dis alora la 
chiàza dai Bergànz, la pi vèchia, la 
pi granda e la pi ben tignuda —; 
io i lecuardi duch coma una mari 
c'a penza ai ssìa fiz. No \()z cónti 
di duch; veréz da chiacarà par sta
giòns.. Il Malìa, chei c'al lacà a 
chiama la mòni inchimò par limp 
vèchiu; e la so fémina, la Santina, 
c'a laseva énchia la comari pratica 
inchimò prin c'al lacàz a fa servizzi 
il mièdi Germanico da Vii; e il lùar 

li, Giuàn, co di nemài al s'intindeva 
pi di un vitirinàri e co il lormadi 
al li laseva bon coma il prin casaro 
da la Chiaigna... Ini fuàrt, lavore-
dòria, c'a no i seva mai fòur, cun 
dutaz chez vàchiaz c'a i vèva; ma 
énchia lùar, i nevùaz aromài, ai son 
pai mòni. Ai s'impenza di me, ai 
ven a chiatàmi e ai mi lèn còni, ma 
nissun di lùar al tira su nemài e al 
las pi lormadi... ». 

« No coma i chìa — a dis la chià
za dal Zort —, ma énchia i gnìa 
parònz ai tignìva una vùara di ne
mài e ai veva simpri il lormadi 
bòn, énchia chei di zzalmuèria, e 
istézz ai seva pai mòni. 

A si capìss co par limp vèchiu ai 
era in ouanch in famèa, e alora ai 
podeva là chest e chei: dopo, laz 
rubaz a son cambiàdaz come il 
mòni. Da la me ini, io m'impènzi 
pi di dut dal Meni, c'al era un leòn 
di om, da la so fémina, la Lena, 
c'a veva la mùza sitnnri ridint e c'a 
impli\a l'ancóna di ròsaz, e dai lùar 
fiz; la Maria bièla e il Jacumìn. 

La Maria a era bièla par da bon 
e a veva un murùaz dai Pecòi; 
quan'co lui al la lassa, Ja a disé 
c'a seva a lavora a Milan, e nissùn 
l'a pi viduda, nissùn à pi savùt ale 
di Ja; viva a' à da èssi, ma cui sa 
dulà; ai'n d'an délaz d'ogni sorta 
di Ja; c'a vèva maridàt un sior, c'a 
si era butada malamenti, c'a era 
zùda a fa l'infermiera la laz mis-
sionz; ma a son dùtaz chiàcaraz; la 
so vita a é un segrél, coma il parcé 
di chei lassassi cu'l murùaz. Il Ja
cumìn al é stai l'ùltin canài c'al é 
nassùt enfra i gnìa mùrz; la pùara 
di so mari a muri tal métil al mòni; 
so nona, la biada Gio\ana, a li lira 
su inscìn sui vòt-nouf agn; dopo, 
siò pari, c'al si era tornai a sposa 
cun l'una pradina, a'I li mena cun 
lui in Francia; cumò il gno Jacumìn 
a l'è sui coranl'agn e io sai noma 
c'al é a Parigi, c'al fàs l'inzignìr e 
c'al è un sior; no'l'é pi vignùt co-
vènt, ma io, pi di qualchi volta, sint 
coina un'aria chialda c'a mi tòchia, 
un alch c'al mi chiarècia; al é di 
sigùr il siò recuàrt c'al torna uchi, 
a vidìa ce c'ai vedeva i s.sìa vùai di 
canài, a vidìa so uchi, tai gnìa mùrz, 
a l'è restai qualchi segn di so 
mari... ». 

*** 

Sóra la mònt di Cuàr e Saétola il 
céil a'I sclariss, e chei blanch a'I 
distuda laz stélaz. 

Ca e là a si Jùal qualchi nin di 
funi celest c'al si àlchia dai camìnz; 
a'n d'é inchimò int c'a impìa il 
lòuch par là il calè e fa bulì il lai. 

Ta laz borgàdaz bandonàdaz, laz 
chiàzaz bezzòiaz az làs. 

Énchia a lùar, coma ai murùaz, 
ai vòul il scùr, la noi, par pudìa dì 
ce c'az àn in tal còur. 

PIERI MENEGON 

N.B. - Parlata e ambiente son quel
li di Pieliingo in Val d'Arzino. Le 
« personae » sono, naturalmente, im-
ginarie. 

depositi fiduciari 
255.000.000.000 

BANCA 
CATTOLICA 
DEL 
VENETO 
Istituto di credito con Sedi e Filiali 
nei principali centri della Regione 

Uffici in Friuli : 

"i 
s ^ 

• ^ Si. 

1/1 u 

Ampezzo - Basiliano - Bertiolo - Buia -
Cervignano - Cividale - Claut - Codroipo 

- Cumeglians - Curdenons - Fagagna - Fiume Veneto - Forni 
Avoltri - Gemona - Gorizia - Latisana - Maiano - Maniago - Man-
zano - Moggio - Mortegliano - Nimis - Osoppo - Palmanova -
Paluzza - Ponlebba - Pordenone - Rivignano - Sacile - San Daniele 
del Friuli - San Giorgio - San Leonardo - San Pietro - Sede-
gliano - Spilimbergo - Talmassons - Tarcento - Tarvisio - Tol-
niezzo - Tricesimo - Udine - Villasantina - Zoppola 

OPERAZIONI IMPORT - EXPORT 

Banca agente per il commercio dei cambi 
Istituto abilitato all'esercizio diretto del credito agrario 

H i l V I l l x i v A l 1 per le rimesse dei Vostri risparmi servitevi della 

B A N C A C A T T O L I C A D E L V E N E T O 
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IL FOGOLÀR 
di Saarbriicken 

Duncje, tal i:als che si clamo 
Saarbriicken, in Gjaimanie, al è 
nasstìt un Fogolàr furlan. Al è 
pìzzul, cence pretesis; e pluitost 
pùar. Ma apunt par chest si sou-
gne volejgi plui ben, come ogni 
buine mari che à simpri un cio-
colatin pai frut màncul fortunàt 
o pai plui pìzzul. 

Là si son cjatàz insieme due' 
i furlans emigràz, da poc o da 
trop, in te region che, dal flum 
che la t raviarse, si d a m e la 
Saar. Ju à scovàz fùr par ogni 
cjanton il gniif capelan, pre ' 
Luigino di Dimpez in Cjargne. 

Apene che i furlans 'e àn sin-
tùt a cjacarà di polente e luia-
nie, no àn resistiìt! Cussi, il 
rapresentant da l 'Ente « Friuli 
nel mondo », il siòr Vinicio Ta
lotti r ivant te sale dal Centro 
talian di Saarbrùcken al si e 
c ja tà t denant une sdrume di 
furlans chs no si saveve di in-
dulà che fossin vignùz fiir. 

A dà plui lustro e cnòr a la 
fieste dai furlans. al à oltìt vi
gni ancje il consul talian, il do-
tór Argento. Lui po' squasit a 
domandànus .scuse di jessi nas
sùt cussi lontan de Furlanie (a 
milsietcent e cinquante chilome-
tros, a Palermo, capital de gran 
region siciliane), nus contave, 
che so mari 'e sarès nassude 
niemàncul che a Triest, capital 
di chei stich di Vegnesic Giulie 
restade ancjemò taliane. 

Sul pale al jere ancje il siòr 
Jacun Cassan, president dal 
gnùf Fogolàr furlan di Saarbrii
cken. 'E àn volùt jessi presinz 
— e chest nus à fàt un gran 
plasè — ancje i rapresentanz 
dai Fogolàrs furlans plui don-
gie: chei di Colonie, in Gjarma-
nie, e chei dal Lussemburg, cui 
so biel grup di balarinis e bala-
rins. 

Sul pale 'e àn c jacaràt : ma 
bisugne cunvigni che son stàz 
cùrz, in mùt che al è res tà t 
t imp par sinti lis nestris vilotis, 
cjantadis, propit di cùr, dai ne
str is omps: cence pretesis di 
maestrie, si capis: siben che il 
mestri Barachin di Susans la 
vès metude dute e par plui seris 
dilunc si fòs sgosàt par sgarzà 
fùr chés vós stagjonadis dai ne
stris emigranz e cussi faùr rin-
di, almàncul un poc, l 'armonie 
des nestris vilotis. I furlans pre
sinz 'e scoltavin a bocja viarte e 
cui cùr spalancàt. 

Dopo di che, al saltave fùr un 

t rop di bielis frutis, vistudis a 
la furlane, a braz cui lòr galan-
dins di frutàz, vignùz dal Lus-
simiburg; e ali sul pale, t ra il 
public e lis autoritàz, a sun di 
armoniche ti improvisavin un 
gir di balèz, t ra piruetis, incro-
samenz, cisicadis e dadis di vo
li, che al someave che fòssin 
atòr dal por, o sot dal tei a là 
l 'amor dopo giespui, tal lòr paìs. 

I voi spalancP.z dai fru:; e 
qualchi lagrimute dai grane ' 'e 
disevin la contrnteze di due'. 

Graziis di jessi vignùz fin dal 
Lussemburg, e cun dut il ue-
stri bon cùr, par ralegrànus cu 
li;-, baladis dai nestris vons. 

i'/Ia dut chest no '1 ere che il 
contorno di robis bielis, par in-
curnisà l'aveniment plui im.por-
tant de zornade: la cerimonie de 
consegne dal « guidone » de 
Furlanie (lu clàmin cussi) dr 
bande dal siòr Talotti a! presi
dent dal gnùf Fogolàr furlan 
siòr Cassan di Chievolis. 

Dopo di chest, preade une bie
le Messe insieme cun due' i e-
migranz talians a Saarbrùcken, 
in te biele glesie di San Pauli, 
che par une volte tant 'e jere 
veramentri piene, i furlans 'a 
si son ritiràz, daùr l'odor de po
lente e de luianie. tai locai dal 
Centro talian. 

Cumò po', no us conti ce che 
al è suzedùt. Ognun al sa ce che 
al varès fat lui, come bon fur
lan, se si fòs cjatàt in ches cir-
costanzis. Il Chianti e la com-
panìc 'e àn fàt il rest. Cussi che 

VENZONE — Un particolare della Casa 
del loggiato e delle arcate e la squisita 

due' a' son tornàz a cjaae il plui 
tard pussibil contenz e sodi.sfàz. 
Ma plui di due' chei doi bulos di 
Spel-Tavan di Schmelz, che vi
gnùz di lontan, ti àn il coragjo 

di riposo. Si osservi i'arnionio^a laica 
fattura del pozzo, (i 'olo V). Maicion) 

di vinzi la partide di briscule e 
di puartàsi vie, trionfanz, il lòr 
fiasc di vin uadagnàt. A un'atre 
volte la rivincite par chei di 
Saarbriicken! F. 

PIERI DA LA CJARE 
Pieri, un omenón alt e tiiart come 

un ròl, cun dos mostacjis ch'a" j 
plovevin su la bocje e un cjapielàt 
simpri sfracaiàt sul cjàf, al viveve 
cu la so famèe insomp dal pais. 

Al jere paròn di une cjase di pie-
re di tóf fate cu lis sòs mans, di 
une stale cun siét o vòt vacjs, di 
un cjampùi, di qualchi prat, di une 
stiriime di fis, di une femenute di 
sest ch'a' j rivave apene sot il bràz, 
e di une gran voe di lavora e tli là 
indenant. 

Durant l'estàt si lu podevc sinti 
apene di a bati il falzet sot il peràr 
amie, semài paniere, cu la baiado-
rie impiradc tal pràt e la lame dal 

Una cartolina della nuova serie <̂  Costumi del Friuli » edita a Udine dalla 
Cartolnova di Dante Segale per iniziativa del gruppo folcloristico « Chino 
Ermacora » di Tarcento. Sul retro, a mo' di didascalia, sono stali apposti 
questi versi dettat i dai poeti di Risullive: « Une volte clas e pieris - par 
fa muris e toràz; - e cumò un voglùt di frute - par fa legris chei fantaz ». 

falzét sorc i zcnoi tignude cu la man 
zampe, intani che cu la gjestre al 
fascve cjantà il martiél cun tun toc 
toc toc acompasàt, ch'ai si piarde\e 
su pai cjamps, tal clàr de matine. 

Di zovin al jere làt ancje lui a 
vore in Gjermanie, par meli di ban
de qualchi carantàn, e cun sacrifizis 
al veve comprai il lerén pe cjase e 
ale di campagne; cussi si ere po-
diit sposa e stabilisi permancnt tal 
pais. 

Quant ch'ai veve timp, al lavora-
ve ancje di marangon fasint cjars, 
o al lave su pes monz a fa cjarbòn. 
o a sea, parceche il fen no l'ere a-
vonde, e la campagne si lavoravilc 
dute, no come ai nestris dis che il 
comun al à scugnùt clama l'esercii 
par combati lis viparis moltiplÌLa-
dis in tane' ains di abandón. 

In che volte si seave fin insom[i 
Tinise, e il fàs dal fen si veve di 
puartàlu su pe schene oris e oris 
|iar trois dulà che pnssavin nome 
i cjamóz. 

Ancje lui, si sa, al veve lis sòs 
ideis pulitichis: al jere miez socia-
list, al vegnarès a stàj che cui ple-
vàn noi leve masse dacordo, ma in
tani al si ere fàt un Crisi di leu 
alt un metro, ch'ai lu tignive te 
buteghc dulà ch'ai lavorave, e un 
altri pitinin lu veve sòre il jet. 

Ogni tant al lave ancje a Messe 
prime: dafons de glesie, dongje il 
confessionài, miez sclopàt daùr di 
une coione, al restave bessói, cui 
cjapiel in man, e si ritirave simpri 
qualchi minùt prime ch"e finis la fun-
zión, come s'al vès vùt pòre di là 
savé la .so deboleze. 

La domenie dopomisdì si lu cja-

tavilii inlalibil là di Romanin, a 
zuià di briscule o di iresiél e a bevi 
un lai cui amis. 

Propit une di chés domeniis a' j 
capile dcmgje so copari Tite e si mèi 
daùr di lui come cjalànt la partide. 

« Càrie... », al vosave Pieri in 
chei moment; e al bateve lis cjartis 
su la taule cun tun palàf, fasint salta 
lis tazis e spandi il vin. « No ài dite 
carie, basoàl? ». Quant ch'ai piar-
deve si scjaldave e al alzave la vòs. 

Tite lu tocje su la spale: 
« Pieri — j dis piane — 'o ài 

viodùt un cjamòz sot Tintine... ». 
Pieri al reste cu hi cjarte p:iràiar. 
« Quant? » 
« Cheste matine. Se tu viis, do

mali anin :i cjazzc ». 
Pieri al buie lis cjartis su la laule. 

si jc\-c in pìs di colp. « ("e doin:ìn. 

Cumo! », e al salte fùr di sburide, 
cun Tite daùr. 

Guai cjacaràj di cjazze, a Pieri! 
La veve tal sane, piés che no un 
vizi. 

'H rivin a cjase; Pieri al tire fiir 
il dcpli sclopàt sul taulàt, parceche 
lui licenzis noi veve mai vudis; lu 
disarme, lu invuluzze in tun sac, 
al mei in sachete mieze dozene di 
cartùcis cui baletons, e vie di bon 
pas. 

Dal paìs fin sòt Tintine 'e son 
tre oris di strade, lant pe mulatiere 
prime, e dopo taiant pai boscs di 
pes, alz e drez come s'a fossin cres-
siiz cu la square e il plomb. 

A! jere il mès di avost, e i clàrs 'e 
jcrin cuviarz di rosutis; lis clasimis 
ncris e lusintis, la fràmbule e lis 
moris rósis e sauridis invidavin a 
lermilsi un tic; ma Pieri e Tite 'e 
passavin cence viodi. 

Za il soréli al si ere scuindùt daùr 
des monz, quant che lu cùchin a 
no plui di mil meiros, passonant bes
sói sere une rive. Si fèrmin a deli
berà sòt vòs e a studia il teren. 

11 vint al soflave vièrs vai; su la 
cueste si viodevin sparnizzàz i pés. 

« juste ben — al dis Pieri — 'o 
vin il vint cun nò. Tu che no tu 
as la sclope, spiatimi culi ». 

Platansi daùr dai troncs, a voltis 
in pis, atris a gjàt, al avanzave plan-
cìit, cence fa rumor, cjalant di no 
rompi qualchi stéc, o di no movi 
masse une frascje. 

Sul scurì al ere a cinquante me
iros dal cjamòz. « Ce biele bestie — 
al pense — ce cuars! ». 

Al reste un tic a cjalàlu tirai di 
panze su la jarbe, gjoldint il mo
ment. Dopo al alze il dopli e al 
punte. A' j trimave un pòc il pois 
pe* emoziòn... La lùs 'e jere pocje... 

Il cjamóz al spize lis orelis e lu 
cjale. Un secont, e dal dopli di Pieri 
'e saltin fur dos flamis lungis: pam 
pam..., doi tons ch'a someavin un, 
e il cjamóz al cole fulminai. 

Pieri si alze e al va a viodi: si 
lu viodeve ancjcmó plui alt dongje 
de bestie muarte. 

Al cjalc il cjamòz, si grate il cjàf, 
e cjacarant bessòl: « Orpo — al 
dis — no vevi mai viodùt un cja
móz cu la cjanive di len tal cuel ». 

Di che dì lu àn clamai « Pieri da 
la cjare ». E chcl sorenon al è re
stàt tacài a lui par simpri. 

San Juan. Argentina 

ANTONIO BEORCHIA NIGRIS 

IL M E D I C A M E I M T 
Un micdi al .scontre un omp 

che lui j \ c \ c fàt visite qualchi 
dì prime. 

« Cciniìt vàc », j domande il 
micdi. 

« Ben, siòr dolor. ». 
<; E lis sanguetis, us àn làt 

cfiel? ». 
« Pcrfctamentri! La me fcmi-

nc lis à cuinzadis cun sai, pè-
var, selino e no sai ce altri, e 
lis à l'ritis ta padielc... Ben, ape
ne che Jò lis ài cjarciadis, 'o 
mi soi sintùt subite di miòr! ». 

:^^BOAC 
B R I T I S H O V E R S E A S A I R W A I S C O R P O R A T I O N 

Vi offro viaggi giornalieri per i 1 SUD 
. CANADA . U.S.A. - AUSTRALIA -
MO ORIENTE . unitamente 
AIR CANADA . QANTAS . 
Tariffe speciali per i viaggi di . 

VALENTE BOEM 
Via Candotti, 35 - Tel. 91037 - CODROIPO (UD) 
Agente generale Friul i - Venezia Giulia e Trieste 

Recapito a Udine: Piazza 1 Maggio, 37 - Tel. 23391 
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3ue f ra te l l i dalle mani d'oro 
Recenlemenle, due periodici pari
li hanno dedicalo ampio spazio 
'eccezionale maestria di due arti-
ini friulani, da molli anni resi
mi nella capitale fiancese: i fra
li Giulio e Valentino Pillinini, 
livi di Tolmezzo. E non ci .sem-
Li, questo, un successo di poco 
nto, quando si pensi che l'uno 
l'altro dei due articoli — appar-
l'uno su una rivista di varietà, 

iiande tiratura, che dedica ai fia
li Pillinini la rubrica « Il ritratto 
I mese » ed è firmalo Pierre De-
lainps; apparso l'altro sul primo 
mero d'una nuova pubblicazione, 
,'Estampille », in grande evidenza 
prima pagina, a firma di Patrice 
appuis — sono corredali da una 
lida biografìa e da nitide foto-
itie e. quel che più conta, da 
remamente lusinghieri giudizi, 
jhe di ordine tecnico, suH'atti-
à dei due camici, 
abbiamo usato più su, parlando 
Giulio e Valentino Pillinini, la 

loia « artigiani », che è quella 
1 la quale generalmente si so-
uno designare quanti, come i due 
lelli tolmezzini, si dedicano al-
5anisleria. In realtà, più giusta-
nte si dovrebbe usare la parola 
riisti ». E ne spieghiamo subilo 
motivo. 
)uando si dice ebanista, il pen
to corre ai mobili; e i fialelli 
linini sono infatti mobilieri. Ma 
,i appartengono a una del tutto 
.•ciale categoria di mobilieri: non 
quella di coloro che producono 
ẑi in .serie, servendosi dei mo-

-nissimi macchinari creati dalla 
nica, che in questi ultimi anni 
come tulli sanno — ha compiu-
passi da gigante; bensì a quella 
egoria, diventata rara e perciò 
ercatissima, che ha conseguilo 
a precisa specializzazione in un 
;erminato settore e si dedica a 
elio, e a quello soltanto. Ebbe-

Giulio e Valentino Pillinini si 
IO specializzati nella creazione 

mobile francese del XVIlì se-
o, che e il « grande mobile » per 
lonomasia. 
>i dirà che non si traila di una 
•azione vera e propria, bensì di 
a ri-creazione: ed è vero; ma la 
rfezione dell'esecuzione, la cura 
•.la in ogni anche miniino parli
ate, fanno sì che i mobili usciti 
Ile mani dei due prodigiosi fra
li non siano per nulla inferiori 
modelli originali: sono — come 
e giustamente la dida.scalia dei-
loto pubblicata da « L'Estampil-
> — copie conformi degli ori-
lali. 
}en a ragione, dunque, l'articolo 
sarso in tutta exidenza sul pri-
I numero della pubblicazione che 
propone di far conoscere la Pa-
i dell'arligianalo, delle creazioni 
istiche tradizionali e conlempo-
lee, degli oggetti d'arte, di anti-
.uiato e da collezione e decora
ne, si intitola, assai suggesliva-
nte. « Due fratelli, quattro mani 
IO ». Giulio e Valentino Pillinini 
IO due entusiasti del loro la-
•o, due asceti del legno che lavo-
lo unicamente, e inslancabilmen-

per gli ultimi amatori dei bei 
(bili di grande pregio, 
da sono poi davvero così pochi 
oro che allo stucchevole moder-
mo dei fabbricanti di mobili in 
ie preferiscono la linea nitida e 
nonìosa dei mobili dei secoli 
IO, che nella fattispecie sono, per 
Francia, il Sei e Settecento? Si 
ebbe di no, a giudicare dall'inin-

SEMPRE UN SOFFIO 
D I F R I U L A N I T À 

Lasliio (Birmania) 

Caro « Friuli nel mondo », ti 
ricordo dalla Birmania e li 
ringrazio per la visiia che o-
gni mese fai a questo tuo fi
glio lontano. Tu porti sempre 
un .soffio di friulanità che riem
pie il cuore di gioia e richia
ma i pili dolci ricordi. Quando 
si termina di leggerli, rimane 
nel piii profondo dell'anima li
na santa nostalgia di persone 
care e di luoghi amali. Anche 
a nome di suor Amelia e di 
padre Clarini, di Carpacco, il 
piii affettuoso saluto a le e 
agli emigrati friulani sparsi 
nel mondo. A tulli loro, e alle 
rispettive famiglie, gioia e pro
sperità. 

don GINO ZULIANI 

terrotla operosità del laboratorio 
dei Pillinini nel Faubourg Si. An-
toine: un laboratorio considerato 
dai parigini una sorla di mondo 
favoloso abitalo da due straordi
nari « mobilieri di un altro secolo ». 

Una faina davvero non usurpata, 
quando si pensi che la ri-creazione 
di un solo mobile si traduce, sul 
piano pratico, in migliaia di ore 
di lavoro: il che sta a dire che, 
nel giro di un anno, è possibile 
realizzare non piìi di quattro o cin-
cjue « pezzi ». Ma quale incanto pro
mana da quei mobili! e quanta pa
zienza, quanta bravura esige la lo
ro creazione! 

Naturalmente, un tale grado di 
perfezione non si improvvisa, non 
si conquista da un momenlo all'al
tro. E infalli la maestria dei fra
telli Pillinini, che perpetuano la 
grande tradizione dei mobilieri 
francesi, non deriva soltanto da 
una lunga esperienza, ma anche 
dalla intelligente assimilazione di 
un'alta lezione di stile. Giulio aveva 
undici anni quando lasciò la Car-
nia per stabilirsi in Francia; Valen
tino raggiunse il fralello piìi tardi; 
lavorano insieme da piii di vent'an
ni. Ma per un decennio tutt'e due 
lavorarono con un ebanista famo
so, il Caillel, che oltre a essere pro
fessore nella scuola Boulle, era an
che architetto e scrittore; da lui 
appresero l'importanza del di.segno 
e dell'intaglio, la necessità della 
preparazione teorica accanto a 
quella manuale. Di quell' insegna
mento hanno fatto tesoro: ed è 
grazie a esso che le quattro mani 
d'oro riescono a t rarre da legni 
scelti con cura — si sarebbe ten
tati di dire: con amore — mobili 
che possono serenamente alfiontare 
i secoli, che possono sopportare 
impavidi le mutazioni del gusto e 
i capricci delle mode, perchè dinan
zi alla perfezione e alla bellezza 
d'un « pezzo » in stile Luigi XVI 
non rimane che arrendersi. 

Patrice Chappuis, nel suo articolo 
su « L'estampille », descrive un mo-

UIM BEST-SELLER 
IN ARGENTINA 

Una friulana in Argentina è giu
stamente annoverata tra le piii in
teressanti scrittrici contemporanee. 
Si tratta di Syria Polelti, che ha 
studialo a Sacile e poi, emigrala 
in Argentina, ha convalidalo i propri 
sludi a Cordoba, la Bologna della 
Repubblica del Piala, tanto che vie
ne chiamata « la dotta ». 

Il suo libro, Gente come me, best
seller del 1962, è ormai arrivato alla 
settima edizione; un altro successo 
Syria Polelti ha ollenuto con Linea 
de fiiego, e adesso con llistorias al 
rofo (Storie al rosso). 

Svria Polelti ha tentalo un nuovo 
modo di trattare il romanzo giallo: 
rinunciando all'incertezza sullo scio
glimento della trama poliziesca, ha 
preferito concentrare l 'attenzione 
del lettore sull'analisi psicologica 
dei prolagonisli. 

Il quotidiano « La Naciòn » di Bue
nos Aires, che pubblica ogni dome
nica un supplemento lellerario, o-
spila frequentemente gli scritti della 
Polelti. La radio la invila spesso a 
preparare programmi. Ultimamente 
è stata invitata a tenere molle con
ferenze, accogliendo gli insistenti in
vili di sodalizi culluiali, spaisi in 
tutto il Paese. 

Il 6 aprile scorso, per esempio, 
chiamala dal Consiglio dell'educa
zione della provincia del Chaco. si 
è recala a Resislencia e, dinanzi a 
un pubblico di friulani, ha parlato 
nel salone del Circolo D:inle Alighie 
ri su tema: « Il Friuli: mito e real
tà ». Nella slessa città, due giorni 
dopo, ha svolto una profonda disa
mina della novellistica femminile in 
Argentina. Il 9 aprile a Posadas 
(provincia di Misiones) ha svolto 
una conferenza su « Lo scrittore ar
gentino di fronte al mondo contem
poraneo », e il giorno dopo ha ripe
tuto per gli italiani di Posadas la 
conferenza sul Friuli già svolta a 
Resislencia. 

Come si vede da qucsle sommarie 
note, l'attività di Syria Polelti è 
molto intensa. All'allivilà di scrit
trice ella alterna quella di confe
renziere nelle varie scuole argenti
ne, in cui è spesso chiamata a 
parlare del Friuli e dell'Italia. 

bile al quale Giulio e Valentino Pil
linini allendevano al momento del
la sua visita nel loro laboratorio: 
la stupenda copia d 'un superbo 
cas.settone Luigi XVI di Leien, li
nissimamente lavorato e ornato, al 
centro, da un grande medaglione in 
bronzo ralliguianle una cetra sor
montata da una figura di Apollo. 
E scrive: « L'originale, ordinato dal 
principe di Condé, appartiene alla 
collezione Wildenstein. E' un capo
lavoro. La copia dei fratelli Pilli-
nini è un secondo capolavoro ». E' 
chiaro che un mobile sillallo è da 
solo un capitale, vale una piccola 
fortuna. Ma, da artisti autentici, i 
due Iratelli camici ai soldi pensano 
relati\amenle: pensano soprallulto 
a non lare il « falso antico », a lare 
di ogni loro opera un prodigio di 
fedeltà e di straordinaria bellezza. 

E' necessario aggiungere che da 
lavoratoli come Giulio e Valentino 
Pillinini il Friuli trae grande onore 
e legittimo orgoglio? 

BIKWE (Svizzera) — Fraternità e allegria: queste le caratteristiche di 
tutte le manifestazioni orinanizzate dal Fogolàr furlan. La foto è slata ripresa 
nel corso della serata alla « Maison du peuple »: i nostri corregionali applau
dono le esibizioni del coro del Fogolàr furlan di Lucerna e di Claudio Villa. 

MOLTE ATTIVITÀ' RICREATIVE 
per i soci del Fogolàr furlan di Bienne 

Una sintetica nota del sig. Biuno 
Marini, segretario del Fogolàr di 
Bienne (Svizzera), ci ragguaglia in
torno all'allivilà svolta in questi ul
timi tempi dal sodalizio. 

Innanzitutto, la relazione pone 
l'accento su una serata, tenutasi lo 
scorso 24 maggio alla Casa del po
polo, con la parlecipazione del com
plesso corale del Fogolàr di Lucer
na e dei cantanti Claudio Villa (che 
lutti gli italiani — o quantomeno 
quelli in patria — conoscono sotto 
rallettuosa e ammii-ativa denomi-
zione di « reuccio della canzone »), 
Toni e Venedì e con l'orchestra « I 
Rockers ». Non è neppure il caso di 
sottolineare, soltanto ponendo men
te alla bravura dei protagonisti, che 
la manifeslazione è stala coronala 
da vivissimo successo, e che l'entu
siasmo del pubblico era alle stelle. 

Seconda manifestazione del Fogo
làr, la tradizionale gara di briscola, 
che, svoltasi nelle sale del ristorante 
Gottardo lo scorso 2 giugno, ha regi
stralo un allo numero di parteci
panti, richiamali ai tavoli da gioco 
non soltanto dalla passione e dallo 
spirito di emulazione, ma anche dai 
ricchi premi messi in palio dal so
dalizio. 

Fin qui la comunicazione del sig. 
Marini. Ma noi faremmo Iorio al 
Fogolàr di Bienne se non ricordas
simo altre attività ricreative, di più 
lunga durala (anzi, permanenti) cu-

B I K N . M : (Svizzera) — Ire foto a 
illustrazione dell'attività sociale e 
ricreativa del Fogolàr. Dall'alto in 
basso: il cantiere scuola islituitu 
per il perfezionamento dei murato
ri; la tenda per camping; il battello 
per le gite e per la pesca lacustre. 

rate dal sodalizio per i suoi soci. Nel 
numero scorso, ne abbiamo fallo 
rapido cenno, ma ci sembra che. il 
cenno sia slato piìi rapido del ne
cessario: perciò facciamo ammenda, 
e diamo al Fogolàr di Bienne quel 
che gli spetta. 

Bisogna sapere, dunque, che il so
dalizio — il quale dimostra di avere 
sommamente a cuore la cultura fi
sica dei suoi aderenti — ha orga
nizzalo traltenimenii dalle 18.30 alle 
20.30 di ogni mercoledì. Due ore in
tere, in cui — a seconda delle pre
ferenze e delle altitudini — ciascuno 
può dedicarsi al gioco del calcio, al
la pallavolo, al podismo e a tutte le 
attività atletiche che gradisca. 

Ma c'è di più. C'è che il Fogolàr 
di Bienne ha messo gialuitamente 
:i disposizione dei propri soci una 
tenda per camping. Proprietario del
la tenda, beninteso, è il sodalizio; 
ma chi voglia usufruirne, tenendo 
conto che essa può ospitare quat
tro persone, non ha che da farsi 
avanti e chiedere di poter Irascoi-
rere un lieto soggiorno all'aperto, 
sotto l'amica e ristoraliice oinbia 
che la tenda elargi.sce. 

Ma c'è di più ancora: e cioè che 
il Fogolàr dispone pure di una bar
ca da pesca a motore, lunga cinque 
metri e mezzo e larga un metro e 
6.S cenlimetri, nella quale possono 
prendere comodamente posto cin
que persone, e anche sei. E' pacifico 
che la barca è, essa pure, a disposi
zione dei soci. 

Potrebbe bustaie. E invece no, 
non basta. Perchè il Fogolàr di Bien
ne è persino proprietario d'un bat
tello (con cabina), le cui dimensioni 
sono le seguenti: sei metri e mezzo 
di lunghezza, un metro e 85 centi
metri di larghezza; capacità, sei per
sone. Davvero un'imbarcazione idea
le per la pesca, non meno che pel
le gite sui tre laghi. 

Ma chi crede che la dotazione 
del Fogolàr di Bienne sia tutta in 
quanto abbiamo elencalo (e sì che 
che ce n'è a sufficienza, ci sembra) 
sbaglia di grosso. Infatti, oltre a 
quel che si è ricordalo più su, non 
bisogna dimenticare un'imbarcazio
ne a vela. Sisignori: un'imbarcazio
ne (piccola, si capisce) sulla quale 
coloro che amano l'ebrezza della 
vita sull'acqua possono scivolare a 
loro piacimento. Tanto più che non 
c e da pagare neppure un centesi
mo: l'imbarcazione a vela è del Fo
golàr, e i dirigenti del sodalizio la 
tengono a disposizione dei soci. 

Estate lieta e serena, avendo l'ac
cortezza di predisporre e combinare 
i turni, .senza spendere un soldo. 
Che di più? Avevamo dunque ra
gione di alTermare, nel titolo e nel 
testo pubblicati nel nostro numero 
scorso, che a Bienne si fa sul serio. 

Qualcuno obietterà: bene, benissi
mo per l'estate. Ma per l'inverno? Il 
Fogolàr di Bienne ha pensalo e 
provveduto anche a questo. Come? 
Creando squadre di sci, organiz
zando gite in montagna, tornei di 

ping-pong o palla da tavolo, gare di 
tiro a segno e di dama, di scacchi e 
di domino, e, insomma, facendo 
in modo che non ci si annoi né quan
do piove né quando nevica. 

RADUIMO DI SUPERSTITI 
EX ALLIEVI UFFICIALI 

Regolarmente appro\alo dallo Stalo 
Maggiore dell'Esercito, nel prossimo ot
tobre, in data che sarà resa nota a lutti 
gli interessali, si svolgerà a Modena il 
raduno dei superstiti ex allie\i ulliciali 
del sesto corso, tenutosi in quell'Acca
demia militare tra il novembre del 
1916 e l'aprile del 1917. 

Il comitato promotore, costituitosi 
fra e.\ allievi, è cosi composto: presi
dente, il colonnello del ruolo d'onore 
Giuseppe Zigiotli, medaglia d'oro al 
valor militare; \ice presidenti, i gene
rali di brigata Antonio Amoruso e Gia
como Doglìani; componenti, il tenente 
colonnello Giuseppe AUigia e il maggio
re Ghairini; segretario, il maggiore Giu
seppe Rùbele, presso l'avv. Antonio 
Toscano (viale Margherita 15, Roma), 
al cui indirizzo dovranno pervenire le 
adesioni, unitamente alla quota di cin
quemila lire per le spese del raduno 
e per la pubblicazione d'un « numero 
unico ». 

Ai fini d'un censimento degli ex al
lievi superstiti, il comitato promoto
re prega di inviare le adesioni anche 
nel caso di non intervento al raduno. 

Dovranno pervenire alla segreteria 
del comitato i seguenti dati: cognome, 
nome e indirizzo; grado conseguito; ri
compense al valor militare; ferite, in
validità, mulilazioni; titoli accademi
ci; onorificenze cavalleresche. Sarà be
ne che i partecipanti al raduno chie
dano la prenotazione d'una stanza in 
un albergo di Modena (anche per i 
familiari che intendessero accompa
gnarli). 

Dalle notizie sinora raccolte si è ap
preso che, durante le varie campagne 
di guerra, agli allievi del corso sono 
stale conferite sette medaglie d'oro al 
valor militare, di cui sei « alla me
moria ». 

Furlans atòr pai mont ! 
No sèiso seneós 
di gusta a la furlane ? 

Une terìne di lidric cui poc 
o di ardìeiùt biel frese, 
un pòc di meneòlt 
o raùs di bruade ? 

Baste ve lis seniènzis . . . 

Par contentàus al pense 

V A L L I 
S E M E N T I 
VIA lAHOH ' UOm 

Scrlvèlt subite, 
inandàit qualchi frane, 
varèis robe sigùre, 
di prime qualitàt. 

Se pò veis vòe di spiticàsi 
domandali il Catalogo 
e quant che tomàis a Udin 
passàit a cjatànus. 
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Notizie brevi dal Friuli 

ROMA — Gli attor! del gruppo d'arte drammatica « Quintino Ronchi » di San 
Daniele del Friuli, che si sono esibiti, applauditissimi, in due cominedie 
friulane al Teatro dei Satiri, su invito dei Fogolàr della capitale. 

RECITE IN FRIULANO 
per il Fogolàr di Roma 

Su invito del Fogolàr furlan di 
Roma, il gruppo d'arte drammatica 
« Quintino Ronchi » di San Daniele 
del Friuli, ha presentato il 12 e 13 
giugno, al Teatro dei Satiri, due 
lavori in lingua friulana: la comme
dia in due atti « L'amor no '1 ven 
mai vieli », di Quintino Ronchi, e 
« Al è miòr ce che Dio inande », atto 
unico di Lea D'Orlandi. 

L'accoglienza che i dirigenti e i 
soci del sodalizio friulano nella ca
pitale hanno riservato ai graditi o-
spiti è stala cordialissima e signo
rile; ma in particolare vanno citati 
il presidente avv. Danilo Sartogo, il 
vice presidente doti. Adriano De-
gano e il lag. Vittorino Frittaion, 
presidente del collegio sindacale. 

Alle rappresentazioni ha parteci
pato un pubblico assai numeroso, 
che ha dimostrato di avere partico
larmente gradilo l'iniziativa del Fo
golàr e ha applaudito a lungo gli 
interpreti, che meritano tulli l'ono
re della citazione: Gianfranco Mini
lo, Dina Floreani, Vittorina Sgoifo, 
Nicolina Rizzi, Sandro lesse. Re
nato Floreani, Lidia Fantini, Bruno 
Mos, Angioletla Felice, Calhy Vi-
gnuda, Ferruccio Butlazzoni, Paolo 
Felice e Luigino Sivilotti. Ottima 
la regia, affidata all'avv. Gianfranco 
Milillo, e bravissiine l'assistente di 
scena e la costumista (rispettiva
mente, le sigg. Cornelia Forte e An
na Maria Gortan). 

Al termine della prima recita (12 
giugno), la compagnia è stata invi
tata a un ricevimento nel caratte
ristico ristorante «Pancrazio». A no
me del Fogolàr, il vice presidente 
doti. Degano, parlando in friulano. 
ha espresso il più vivo compiaci
mento per il gruppo d'arie dram
matica « Quintino Ronchi » e si è 
augurato che altre manifestazioni 
possano seguire, al fine di mante
nere vivo nei friulani residenti a 
Roma l'amore per la « piccola pa
tria », e per la loro lingua. A sua 
volta l'avv. Gianfranco Milillo, re
gista e attore, ha ringraziato per il 
graditissimo invito e per la signo
rile accoglienza e si è reso inter
prete della profonda soddisfazione 
di tut ta la Compagnia; ha formula
to, infine, i più sinceri voti augurali 
all'indirizzo del Fogolàr e di tutti 
i nostri corregionali nella capitale. 
Va da sé che anche l'avv. Milillo ha 
parlato in friulano. 

Durante il soggiorno romano, il 
GAD sandanielese è stalo familiar
mente ospitato dalla pensione Ro
setta, gestita da friulani di Majano. 

Va anche dello che diversi dei no
stri corregionali, oltre ai dirigenti 
del Fogolàr, si sono adoperali per 
rendere più gradilo e confortevole 
il soggiorno degli artisti. A questo 
proposito, un ricordo particolare 
merita il simpatico ricevimento or
ganizzato dalla signorina Margherita 
Angeli e dalla zia, signora Jole Cor
tesi. 

Cortesie e festeggiamenti hanno 
circondato i componenti della filo
drammatica sandanielese fino al lo
ro commiato da Roma. Alla stazione 
si erano dati convegno diversi friu
lani, che, coi gli attori, hanno can
tato, fino alla partenza del treno, 
alcune fra le nostre più belle \'il-
lotte. 

AMPEZZO - Il ministero della pub
blica Istruzione ha aprrovato la do
manda per la costruzione della .scuo
la inedia. La spesa, di 200 milioni, è 
a totale carico dello Slato. 

BUIA - Di venticinque milioni è 
il contributo del competente mini
stero per il potenziamento dell'im-
pianlo di illuminazione. 

CHIUSAFORTE — Per iniziativa 
della sezione « Monte Nero - Alberto 
Picco » dell'A.N.A., in unione con il 
comando del battaglione « Cividale » 
dell'Ottavo alpini, si è tenuto un ra
duno dei reduci del « Cividale » e del 
« Val Nalisone » in occasione del 
XXV anniversario del rientro in 
patria dei due eroici battaglioni 
dalle steppe di Russia e dalle gio
gaie del Montenegro. 

FAEDIS - Il Comitato tecnico del
l'Assessorato ai lavori pubblici ha 
approvato il progetto per la costru
zione delle fognature di Valle di Fae-
dis e per il completamento di quelle 
del capoluogo. La spesa è di 25 mi
lioni. 

LAUCO - Tredici milioni: questo 
il contributo concesso dal ministe
ro dei Lavori pubblici per la co
struzione del cimitero. 

MANIAGO — E' entrato in fun
zione il primo complesso nella zona 
del nucleo industriale privilegiato, 
che inizialmente darà impiego a un 
centinaio di operai nel reparlo car-
penleria e falegnameria. Quando il 
complesso funzionerà a pieno ritmo, 
potranno trovarvi lavoro ben sei
cento operai. 

MORUZZO - Il ministero dei La
vori pubblici ha concesso un con
tributo di 17 milioni e mezzo di 
lire per la costruzione delle fogna
ture nel centro dell'abitalo e nelle 
frazioni. 

NIMIS - Da parte del ministero 
competente è stato concesso il fi
nanziamento del quinto lotto del 
piano di ricostruzione, per un im
porlo di 67 milioni di lire. 

PALUZZA — La Giunta regionale 
ha approvato i seguenti lavori: ri
pristino delle strade di Costa Clau-
dina e di Civilung, rispettivamente 
per sei e cinque milioni di lire; pas
serella di Enfrators, 3 mililioni e 
mezzo; strade della Val Collina e di 
Val Agaireit, rispettivamente per 8 
e 15 milioni. 

POVOLETTO — Iniziati i lavori 
di arginatura del torrente Molina 
nel territorio del Comune. L'inizia
tiva è stata accolta con grande fa
vore dagli agricoltori, i quali tulli 
gli anni lamentavano ingenti danni 
a causa degli straripamenti. 

PRATO CARNICO Un contri 
buio di 15 milioni è stato concesso 
da parte del ministero dei Lavori 
pubblici per le fognature. 

PRATO CARNICO - L'Assessorato 
regionale dell'Agricoltura ha dispo-

/ premi Moretti d^oro 
Con una solenne cerimonia svol

tasi nel salone del castello di Udine 
sono stati consegnati, lo scorso 1" 
giugno, i premi Moretti d'oro per 
la cultura. L'iniziativa, che è sen
z'altro la maggiore in tutto il Friuli-
Venezia Giulia nel campo della let
teratura e dell'arte e che quest'anno 
era alla sua terza edizione, si deve 
all'industriale udinese comm. Lao 
Menazzi Moretti, che con munifico 
gesto ha messo a disposizione, per 
il 1968, la somma di cinque milioni 
di lire; tre destinati all'opera rite
nuta la migliore dell'annata lette
raria da una giuria composta dal 
poeta Eugenio Montale, senatore a 
vita, dal critico Carlo Bo e dagli 
scrittori Guido Piovene, Elio Bar-
tolini e Oliviero Honoré Bianchi, e 
due milioni destinati, uno ciascu
no, alle personalità della regione 
maggiormente distintesi nel campo 
della letteratura e dello spettacolo. 
Il premio nazionale è stalo confe
rito allo scrittore abruzzese Ignazio 
Silone, autore del volume « L'av
ventura d'un povero cristiano » (e-
dilore Mondadori); i premi regio
nali sono andati al poeta gradese 
Biagio Marin e al regista teatrale 
Giorgio Strehier, nativo di Trieste 
anche se da molli anni residente a 
Milano. 

Alla cerimonia erano presenti, ol
tre all'assessore regionale alle atti
vità culturali, cav. ufi'. Bruno Giusi, 
e al sindaco di Udine prof. Bruno 
Cadetto — che hanno preso la pa

rola per sottolineare la bontà del
l'iniziativa — numerose personalità 
del mondo artislico-lellerario di tut
ta Italia. Ad apertura della cerimo
nia, il comm. Moretti, presidente del 
premio, tracciando un consuntivo 
del primo triennio dei Morelli d'o
ro, aveva garbatamente perorato la 
causa di iniziative che, nulla toglien
do alla preminenza dell'originaria, 
ne arricchissero la dotazione e le 
sezioni. Il suo appello non è caduto 
nel vuoto: il cavaliere di gran croce 
Riccardo Riva e l'industriale Vaiiola 
si sono alfiancati a lui stanziando 
mezzo milione di lire ciascuno. 

Il Moretti d'oro è dunque un pre
mio destinato a crescere: e non sol
tanto nella dotazione, ma anche nel
la considerazione di tulli gli ambien
ti letterari italiani. 

sto l'appalto (spesa: 20 milioni di 
lire) per la sistemazione del tor
rente Bartolo e per quella del tor
rente Rio Freddo (13 milioni). 

PREMARIACCO — Con il contri
buto della Regione si è potuto dare 
l'avvio ai lavori di recintazione del 
campo sportivo. 

PREPOTTO - La Giunta regionale 
ha concesso contributi per le .seguen
ti opere: sistemazione della strada 
Poianis-Novacuzzo (spesa: 15 milio
ni e mezzo); sistemazione del picco
lo acquedotto in località Prepoti-
schis (3 milioni); sistemazione della 
strada Bordon-Judrio (2 milioni); 
telefono nelle frazioni di Craoretto 
e Novacuzzo (un milione e 200 mila 
lire). 

PREPOTTO - Lo Stato, in base al
la legge 614 sulle zone depresse, ha 
concesso due contributi: il primo, di 
25 milioni, per la costruzione della 
strada che dal confine del Comune 
di Cividale, attraverso Gialla, rag
giungerà Mezzomonte; il secondo, di 
40 milioni, per la nuova strada che 
dal bivio per Dolegna si completerà 
al ponte del Judrio. 

PULFERO - La Cassa deposili e 
prestiti ha concesso al Comune un 
mutuo di 29 milioni per l'edilizia 
scolastica. 

RESIA - Il Comitato dei ministri 
ha finanziato i lavori per la costiai-
zione della strada Stolvizza-Monte 
Canin, per un importo di 30 milioni. 
Altri 20 milioni sono stati stanziati 
per i lavori della briglia Dardanelli. 

RESIA - L'Assessorato regionale 
all'agricoltura ha stanziato la som
ma di 25 milioni di lire per la siste
mazione della strada Coribis-Iama-
cot e per il compensorio del torren
te Resia. 

S. PIETRO AL NATISONE - 11 mi 
nistero degli Interni ha stanziato la 
somma di 45 milioni per la costru
zione di opere di regolamentazione 
dei corsi d'acqua della zona. Lo stes
.so ministero ha approvato un altro 
stanziamento di 9 milioni per la rea
lizzazione del Centro sociale, com
prendente il municipio, l'ambulato
rio medico, la biblioteca e il campo 
sportivo. 

SAVOGNA — Sono stali ripresi i 
lavori di costruzione della strada 
Losaz-Montemaggiore, che sarà com
pletamente asfaltala (la spesa com
plessiva è valutala in una cinquan-

OPERE PUBBLICHE 
PER 27 MILIARDI 

Nel 1967, nel Friuli-Venezia Giulia 
sono state eseguite opere pubbliche 
per un valore complessivo di 26 mi
liardi e 626 milioni. Questa cifra ri-
llette esclusivamente l'entità dei la
vori elTeltivamente lealizzati nel cor
so dell'anno (per cui resta esclusa 
la ciuota rappresentata dalla parte 
dei lavori eseguita nei periodi pre
cedenti); inoltre, essa si riferisce sia 
alle nuove costruzioni e ai miglio-
ramenli sti'ulturali (potenziamenti 
e ampliamenti), sia alle manuten
zioni straordinarie. 

Territorialmente, oltre la metà 
dell 'ammontare complessivo di tali 
opere interessa le province di Udi
ne e di Pordenone, nelle quali sono 
stati eseguiti lavori pubblici per un 
totale globale di 14 miliardi 378 
milioni di lire; mentre 9 miliardi 
951 milioni riguardano opere realiz
zate nella provincia di Trieste, e 2 
miliardi 297 milioni di lire, lavori 
elTeltuati in provincia di Gorizia. 

Rispetto all'anno precedente, l'am
montare delle spese eseguite risul
ta aumentato del 59 per cento nella 
provincia di Trieste, del 13 per cen
to in quella di Udine (che compren
deva Pordenone), mentre è diminui
to del 69 per cento nell'Isontino. 

lina di milioni). Questa strada pa
noramica, con le attrezzature spor
tive che sorgeranno sul monte Ma-
lajur, contribuirà indubbiamente al
la valorizzazione turistica delle Val
li del Nalisone. 

STREGNA - Sono stati appallati 
i lavori per la sistemazione e la bi
tumatura del secondo tratto della 
strada comunale che raggiunge il bi
vio per TribiI superiore e Tribil in
feriore. La spesa è di 22 milioni e 
mezzo di lire. 

STREGNA - Per costruzioni stra
dali, la Cassa depositi e prestili ha 
concesso al Comune un mutuo di ol
tre 6 milioni. 

TARVISIO — La Giunta regionale 
ha approvato il progetto per i acqui
sto e la sistemazione d'un terreno 
destinato ad area di ser\izio ner le 
operazioni doganali al valico di Coc-
cau. La spesa prevista è di 400 mi
lioni. 

TOLMEZZO - Il Comitato dei mi
nistri, in base alla legge per le zone 
depresse, ha disposto il finanziamen
to di 40 milioni per la costruzione 
dell'acquedotto di Pradibosco. 

Ci hanno lasciati... 

GIOVAIMIMI PERCO 
A 67 anni d'età, colpito da un male 

inesorabile, lo scorso 9 maggio si e 
spento ad Hamilton (Canada) il sig. 
Giovanni Perco, nativo di Felcttis di 
Bicinicco, da dove era emigrato, in
sieme con i suoi lainiliari, nel 1951. 
Con lui è scomparso un lavoratore pro
bo e tenace, che lece della vita un 
continuo e ininlenollo alto di dedizio
ne al dovere e alla famiglia. Friulano 
non immemore del paese natale, al 

quale era anzi legalo da un leneio e 
tenace amore filiale, meritò la nomi
na a membro onorario del Venelian 
Club di Hamilton, la città dove \ive-
\a e do\e godeva di incondizionata 
stima e di profondo rispello per la di
rittura morale e per la tenacia, per la 
generosità del cuore e la forza d'ani
mo: forza esemplarmente dimostrata 
durante la malattia che lo ha prema
turamente strappato all'alìello dei suoi 
cari. 

Alla memoria del sig. Giovanni Per
co, un mesto accorato saluto; ai fa
miliari tutti, la rassicurazione della no
stra alfetluo.sa parlecipazione al loro 
cordoglio. 

Affermazione letteraria 
Abbiamo appreso con piacere che il 

nostro collafioralore Mario Bon, del 
quale i nostri lettori hanno gustato 
liriche qui pubblicale, con una rac
colta di poesie ha \inlo la medaglia 
d'oro messa in palio dalla Pi'o\incia 
di Trieste alla decima edizione del pre
mio lellerario « Leone di Muggia », or
ganizzalo dairUni\ersità popolare di 
Trieste. 

A Mario Bon i nostri rallegramenli 
più cordiali, con gli auguri dì sempre 
maggiori traguardi. 

UE\ nmm DI CIIID̂ LE 
SEDE SOCIALE E DIREZIONE: CIVIDALE DEL FRIULI 

Filiali: ATTIMIS - BUTTRIO - S. GIOVANNI AL NATISONE . S. LEONARDO - S. PIETRO AL NATISONE 

AUTORIZZATA ALLE OPERAZIONI DI COMMERCIO ESTERO 

FRIULANI : per le vostre rimesse servitevi di questa Banca 
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POSTA SENZA FRANCOBOLLO 

AFRICA 
TALOTTI Biagio - CITTA' DEL CA

PO (Sud .\ir.) - Grati per le cortesi 
espressioni e per il saldo '67 e '68 (so-
slcnit.l. la salutiamo con fervido au
gurio da .Aria Terme. 

TAVERNA - TURISAN' .'Viario - UM-
K.OMAAS iSud. Afr.) - Con cordiali 
saluti da San Giorgio di Nogaro, gra
zie per il saldo '68 Isoslenil.l . 

TRAUNERO Daniele - ADDIS ABE-
BA (Etiopia) - La sua gentile cogna
ta, che cordialmente la saluta, ci ha 
versato per lei il saldo '67 e '68 (via 
aerea). Grazie a t u t t e due; voti di be
ne. 

TRO.'VIBETTA Silvestro - JOHANNE
SBURG (Sud Afr.) - Saldalo il '67. 
Grazie. Ben volentieri salutiamo per 
lei Osoppo natale e i parenti e cono
scenti all 'estero. 

AUSTRALIA 
PAGURA Gino e Luisa - LEWI-

SHAM - Ricevuto il saldo 1968 (soste-
nil.). Grazie. Ricambiamo di tut to cuo
re i graditi auguri. 

PASOUALI.NI Franco - YORNUP -
Grati per il saldo '67, la salutiamo cor
dialmente da Beivars. 

TOMADA Sergio - .'MELBOURNE -
Grazie per il saldo '67. Auguri cari da 
Su.sans di Maiano. 

TOME' Dante - YARRAWANGA -
La rimessa postale di 1384 lire ha sal
dato il '67. Grazie, saluti, auguri. 

TOSOLINl Alviero - RENOWN PARK 
Non sappiamo davvero a cosa attri

buire il fatto che il giornale non le 
sia giunto, perchè le assicuriamo che 
esso le è s talo sempre spedilo rego
larmente. Grazie per il saldo '68 e 
cordiali saluti. 

TURALE Giovanni - HECTORVILLE 
- Con due successi\e rimesse ci sono 
giunti i saldi 1967 e '68. Grazie, cordia
lità. 

TUTI Lino - BRISBANE - Saldato il 
'68: ha provveduto la cugina, signora 
Vittoria, che la saluta caramente. Da 
noi, grazie e auguri. 

NUOVA ZELANDA 

TONITTO G. B. - COBDEN - Gra
zie di cuore: saldale le annate 1968 
e '69 in qualità di soslenil. Beneaugii-
rando. ricambiamo i giaditi .saluti. 

EUROPA 

Con questa foto, i coniugi Paolo e 
Berlina Pontel, residenti a Basilea 
(Svizzera), salutano caramente fa
miliari, parenti , amici e conoscenli 
in Friuli e in tut to il vasto mondo. 

La piccola Rossen Lovisa, figlia dei 
nostri corregionali signori Lina e 
Franco Lovisa, residenti a Kennel 
Square (Stali Uniti), ha appena 
cinque mesi; ma, come la foto 
mostra eloquentemente, non le 
mancano ne vivacità né gioia di 
vivere. E' naturale, del resto: Ros
sen ha tanti e tanti anni dinanzi 
a sé, e per di più ha già capito 
di essere il tesoro dei suoi genitori. 

ITALIA 

CICERI Nanda - .MILANO - La gen 
tile signora Amalia Patrizio, resid. a 
Marsiglia, ci ha versato per lei il sal
do 1968 (soslenil.). Grazie, saluli. au
guri. 

PASCOLI len. col. pilota Italo - RO
MA - Grazie per il saldo '68 per sé 
e per Padre Giuseppe Corazza, resid. 
in Brasile. Cordiali saluti e lerxidi au
guri. 

TABOGA Ada - NOLE CANAVESI-
(Torino) - Ricevuti, in due date di \ei-
.se, i vaglia a saldo del '67 e del '68 
(soslenil.) . Grazie, auguri cari. 

TAMBURLINI Daniele - ROMA -
Grazie: '68 a poslo. Cordialità. 

TOMAT Valentino - RO.MA - Al saldo 
'67 ha provveduto il cav. Bearzatlo. 
Grazie a lull 'e due; auguri. 

TONINI ing. Alberto - MILANO -
Siamo grati alla sua gentile consorte, 
signora Bianca, per averci lat to gradi
ta visita e per averci ver.sato il saldo 
'68. Vive cordialità. 

TONINO Pietro - MILANO - Orali 
per i saldi '67 e '68 (soslenil.), le chie
diamo scusa per l 'involontario ritardo: 
la corrispondenza è tanta da costrin
gerci a scaglionare le risposte. 

TOSO Secondo - TAINO (Varese) -
Grazie: saldalo il '67. Ogni bene. 

TOSONI - GRADENIGO ing. Gian 
Giacomo - VENEZIA - AI .saldo del se
condo semestre '67 e dell 'intero '68 ha 
provveduto per lei il sig. Marangon. 
Grazie, cordiali auguri. 

TRAVAINI prof. Longino - RIVOLI 
(Torino) - La ringraziamo per le gen
tili, amichevoli espressioni, e per il 
saldo '68 (soslenil.). .Mandi! 

TRUANT Umberto - BOLLATE (Mi
lano) - Grazie: a poslo il '68. Cordia
lità. 

VALGIMIGLI Giovanni e Luisa - MI
LANO - Al saldo '68 per voi ha provve-
duot la gentile signora Carla Toso. 
Con i suoi saluti, i nostri ringrazia-
memi. 

Ringraziamo anche i soltoelencali si
gnori, tutti residenti in Friuli, dai qua
li — o a favore dei quali — ci e stalo 
corrisposto il saldo '68: 

Comisso Attilio, Goricizza di Codroi
po (1967, a mezzo del sig. Bruno Taia-
rol); D'Ambroso Renzo, Tolmezzo; Pa-
gnutli comm. Giovanni, San Daniele 
(soslenil.); Palma Marino, Cividale (a 
mezzo del cav. Aldo Specogna); Passa-
rino Livio. Udine; Paulìn ing. Luciano, 
.Monfalcone (.soslenil.!; Polonia .Mario, 
\ 'erzegnis; Taddio Maria, Udine; Taia-
rol Bruno, Goricizza di Codroipo; Tam-
burlini comm. Antonio, Torvisco.sa (a 
mezzo del sig. Renzo Specogna); To-
dero Francesco, Toppo; Totfoli Esleri-
na, Vito d'Asio; Tomada Silvano, Pa-
sian di Prato; Tomadini Maria. San 
Odorico di Flaibano (anche 1967); To 
niutli Agostino, Maiano; Toso Carla. 
Udine (sostenitrice); Toso Vincenzo, 
Tarvisio; Traunero Tarcisio, Arlegna; 
•freu Giuseppe, Moggio Udinese (a mez
zo ck'lhi sorella Carolina). 

AUSTRIA 

TOMADINI Pietro - BRUCK A. D. 
MUR - Rinnovati ringraziamenti per 
le col lesi visite e per i saldi '67 e '68. 
Salutiamo per lei tutti i parenti nelle 
varie nazioni del mondo. 

BELGIO 

AGOSTINIS ved. ZULIANI Ines -
CHARLEROl - Con profondo dolore ab
biamo appreso la notizia della scom
parsa del caro e ot t imo sig. Giovanni. 
.Siamo rimasti letteralmente costerna
li dalla comunicazione; anche se sape
vamo che le condizioni di salute di suo 
marito erano precarie, mai avremmo 
pensato che egli ci avrebbe lasciali 
in cosi giovane età. Sappiamo bene 
che le parole non servono a nulla, per
chè non possono rimuovere neppure di 
un millimelro la terra che ricopre i 
nostri cari che non respirano più ac
canto a noi. Tuttavia, gentile signora, 
noi la preghiamo di accettare le espres
sioni del nostro più sincero cordoglio. 
Iddio, nel quale lei crede con fede di 
crisliana, le sia sempre vicino; noi, cre
da, le siamo alfettuosamcnte vicini. 

PATAT Elsa - THUIN - Con cordiali 
saluti da Piovega di Gemona, grazie 
per il saldo 1967. 

TASSAN Vittorio - JUPILLE SUR 
.MEUSE - Davvero non ci sembra di 
aver t rascuralo la Destra Tagliamenlo, 
compatibilmente con lo spazio del gior
nale. Grazie per i saldi '67 e '68 e cor
diali saluti da Aviano. 

TAVANO Domenico - LOT • Siamo 
lieti di trasmetterle i saluti del nipote, 
don Mario, che ci ha corrisposto per 
lei il saldo '68. Grazie a lull 'e due; au
guri. 

Le sorelle . \anda Ciceri e .Vnialia 
Patrizio, residenti rispettivamente a 
Milano e in Francia, hanno fatto vi
sita al fralello Adelio Ferrarin e alla 
sorella Giovanna Del Bon, residen
ti a Monlevideo (Uruguay). Com
movente, e festoso insieme, l'in
contro: i quat t ro non si riabbraccia
vano da una trentina di anni. 

KUANCIA 

BARBOLAN Italo e DEL FABBRO E-
lio - l.AVAL - Ringraziamo il sig. Bar-
bolan per il saldo dell 'abbonam. 1968 
a favore di enirambi, e lo informiamo 
che abbiamo immediatamente scritto 
al ministro per la riforma burocratica, 
sen. Tiziano Tessitori, allinchè si in
teressi presso il ministero dei Traspor
ti a proposito del problema prospet
tatoci e che interessa tulli i nostri la
voratori emigrati in Francia. Cordiali 
saluti e fervidi auguri a lul l 'e due. 

MAZZOLI NI Renzo - FAULOUE-
MONT - Provveduto al cambio di in
dirizzo. Grazie per le cortesi espressio
ni e per il saldo '68. Ben volentieri 
salutiamo per lei il sig. Livio Agoslinìs 
e l'incantevole Val Pesarina. 

MORO Luisa - PARIGI - La gentile 
signora Gortani le ha fatto omaggio 
dell 'abbonam. 1968 al nostro giornale. 
Gradisca, con i suoi cordiali saluli, 
• nostri più sinceri auguri. 

PASCOLI Fausto - MULHOUSE -
Grati per il saldo '68, la salutiamo con 
augurio da Rodeano Alto. 

PATRIARCA Arturo - HETTANGE -
GRANDE - Il nipote, rev. don Giovan
ni, che attraverso le nostre colonne 
la saluta con allei lo, ci ha corrisposto 
il saldo per il secondo semestre 1967 
e pei' l 'intero '68. Grazie, cordiali au
guri. 

PATRIZIO, fratelli - MARSIGLIA -
Grazie ancora per la visita del sig. 
Romano, che ci ha fallo un cordiale 
omaggio per il 1967, e per quella del
la signora Anna, che ci ha versalo II 
saldo '68 (soslenil.) per voi e per due 
sue amiche: le signore Giovanna Del 
Ben e Nanda Ciceri, rispettivamente re
sidenti a Montevideo e a Milano. Cor-
dialilà vivissime. 

OUARIN Amelio - LONGWY HAUT 
- La rimessa di 1515 lire ha saldalo il 
suo abbonam. sino al 31 dicembre 
1968. Grazie, cordialità, saluli. 

TABOGA Egidio - STIEL - Grali per 
il saldo '67 la salutiamo beneauguran-
do. 

TALENTI E. - BISCHHEI.M - Saluli 
cari da Travesio e grazie per il saldo 
'68. 

TESSITORI Domenico - GRAND -
PONT - Grati per il saldo '67, salutia
mo con augurio lei e la gentile si
gnora. 

TISSINO Eugenio - LIONE - Gra
zie: saldati tanto il '67 quanto il '68. 
Vive cordialità da Flagogna. 

TITTON Giorgio - PIERREFITTE -
Con saluli cari da San Giorgio di No
garo e da l'orviscosa, grazie per i saldi 
'67 e '68 (soslenil.). Le abbiamo scrit
to a parte. 

TOLAZZl Andico - L'HAY-LES-RO-
SES - Grati per i saldi 67 e 68, ricevo 
ti con due successive rimesse, la salu
tiamo cordialmente da Dordolla. 

TOLAZZl Anselmo - FRESNES - Gra
zie: saldato il 67. Ogni bene. 

TOMBAZZI cav. Basilio - MARCO EN 
BARDEUL - Con mille cordialità da 
Cordenons, grazie per il saldo 68. 

TOMBAZZI Francesco - LA MADE-
LEINE - Da Cordenons, la gentile si
gnora Luigina Brunetta ci ha spedilo 
vaglia d 'abbonam. 67 e 68. Grazie di 
cuore; fervidi auguri. 

TOMMASINI Angelo - SALAISE SUR 
SANNE - Grazie: saldalo il 68. Vive cor
dialità da Vivaio. 

TONIUTTI Giuseppe - VOREPPE -
Ringraziandola per il saldo 68, salulia-

mo pei- lei i lamiliari e il sig. Aldo Si-
nioiietti, resid. a Udine. 

TOSON Armando - CHAMARANDE • 
(irazìe: saldato il 67. Cordialità. 

10.S0N-.M0NGIAT - NIZZA - I 15 
Iranchi hanno saldato il 1968 (sosle
nil.); il 1967 è stalo sistemato a suo 
lempo. Per favore, qual è il suo no
me? Non manchiamo di salutare per 
lei i sequalsesi in patria e all 'estero. 

TRAMONTIN .Marino - MULHOUSE-
DORNACH - Con saluli cordiali da San 
(iioigio della Ricliinvelda, grazie per 
i saldi 67 e 68. 

TURISIN Primo - ANTONY - Al sal
do 67 per lei ha provveduto il cav. 
He;u/allo, che con lei ringraziamo, be-
neaugurando. 

URLI Aristide - POUILLY SOUS 
CI I ARI,1 EU . Grazie: .saldato il 1968. 
Vive coiiliiililà augurali. 

VALENTINIS Armando - MONT-
CEAU LES MINES - I dieci franchi 
hanno saldalo l 'abbonam. 1968. Gra
zie; cordialità da Morsano al Taglia
menlo. 

VARUTTl Annibale - PONTAVERT -
Saldalo il 68 in qualità di .soslenil. 
(irati, le esprimiamo i nostri migliori 
auguri. 

VUANO Anna - LE PECQ - Ricevuto 
il vaglia a saldo dell 'abbonam. 1968. 
(irazie. Di vero cuore ricambiamo i 
suoi gradili saluti. 

ZANNIER Anna - PAIGNY LA FO-
RET - Al saldo 1968 per lei ha provve
duto la familiare signora Ines, che le 
invia i suoi più cari saluti. Da noi, 
giazie e cordialità. 

ZANUPTO Osvald - ETAIN - Con i 
più coidiali auguri da San Daniele, 
grazie per il saldo 68. 

ZUCCHIATTI Azzo - AULNAY SOUS 
BOIS - A posto il 1968. Grazie. Inli-
nili voli di bene. 

ZURINI Eslerio - KAYSERSBERG -
Ben voleiilieii, ringraziando per il sal
do 68, salutiamo per lei Magnano in 
Riviera e Billerit), i parenti e gli amici. 

GERMANIA 

TIMCOLO Augusto - BERLINO -
Rinnovali ringra/iamenli per la cortese 
visita e ix'r il saldo 67. .Mandi, auguri. 

INGHILTERRA 

PATRIZIO Antonio - LONDRA - Il 
sig. Angelo Beacco, che cordialmente 
la saluta, ci ha versalo il saldo 1967 
e parte del 1968 per lei; successiva-
menle la liglia, gentile signora Emilia 
Truanl , ci ha corrisposto il saldo 1968 
(soslenil.). Vivissimi ringraziamenti e 
fervidi auguri. 

LUSSEMBURGO 

TOFFOLETTI Mauro - PETANGE -
Grazie: saldalo il 67. Cari saluli da 
Coia di Tarcento. 

TONINO Gianfranco - VIANDEN 
A posto il 68. Grazie, mandi. 

TRIGATTI Lino - ESCH-SUR-ALZET-
TE - Orali per il saldo 67, la salutia
mo cordialmente da Galleriano di Le-
slizza. 

TUN EATTO Enrico - GASPERICH -
Grazie per il saldo 68. Cordialità au
gurali. 

ZAMARCHI Vittorio - LUSSEMBUR
GO - Saldalo II 1968. Riceva, con tanti 
ringraziamenti, i nostri auguri più cari. 

ZANIER Settimio - SANDWEILLER 
- La rimessa di 1800 lire ha saldalo il 
1968 in qualità di soslenil. Grazie di ve
ro cuore, e mille auguri. 

ZULLl Massimo - BRIDEL - Anche 
a lei siamo grati per il saldo 68, e 
anche lei salutiamo dal Friuli. 

SVIZZERA 

CAMPEIS Virgilio - WORB - Le siamo 
grali per la lettera e per il saldo 1968. 
Comprendiamo benissimo la sua ama
rezza; accade, purtroppo, che la vita 
sia ingiusta proprio con gli uomini mi
gliori, e che le cose vadano al con
trario di come dov rebbero andare. Tut
tavia, non bisogna lasciarsi vincere 
dallo sconforto: lei è una persona ret
ta (la sua lettera ne e la dimostra
zione più eloquente) e forse il miglior 
premio dell'onestà è nell'onestà stes
sa, come ammoniva il grande filosofo 
tedesco Emanuele Kant. Le siamo vi
cini con la nostia solidarietà e con il 
nostro alletto. Il doli . Pellizzari la sa
luta con particolare cordialità. 

PAPAIS G. Remo - KRIENS - Grati 
per il saldo 1968 ( sos len i l ) , la salutia
mo cordialmente da Aquileia natale e 
da Staranzano. 

RASCHINI Olivio - Fl.AWIL - Con suc
cessive rimesse lei ci ha versato il sal
do 1967 e 68 (soslenil) . Giazie di cuo
re. Cari saluti da Inlissans di Verze-
gnis. 

PASCOLO Domililla - BERNA - Poi
ché lei ha già saklalo il 68, i dieci fran
chi .svizzeri gentilmente inviatici sal
dano il 1969. Grazie vivissime. Non 
manchiamo di salutare per lei i parenti 
resid. a Gemona e Osoppo e gli amici 
di Ospedalello. 

dM^^ ^^^^^H 

Questi sono i bambini di due no
stri corregionali, i sigg. Wanda e 
Renato Fabris, residenti a Stoney 
Creek (Canada). I loro nomi? Ec
coli: Brenda, di nove anni, che ha 
in braccio il fratellino Denis, di un 
anno e mezzo, e Layla, di sette 
anni. Pubblicando questa foto sia
mo cen i di fare una sorpresa ai 
loro nonni, residenti a Basiliano. 

BANCA DEL FRIULI 
Società per azioni fondala nel IS72 

BANCA AGENTE PER IL COMMERCIO CON L'ESTERO 
SEDE SOCIALE E DIREZIONE GENERALE: Via V. Veneto, 20 - Udine 
SEDE CENTRALE: Via Prefettura, 9 - Udine - Tel. 53.5.51 - 2 - 3 - 4 

AGENZIE DI CITTA' : 
N. 1 - Viale Volontari della Libertà, 12-B - Tel. 56.2.88 
N. 2 - Via Poscolle, 8 (Piazza del Pollame) - Tel. 56.5.67 
N. 3 - Via Roma, 54 (Zona Stazione Ferroviaria) - Tel. 57.3.50 
N. 3 - Via Pracchiuso, 44 (Piazzale Cividale) - Tel. .53.7.00 

CAPITALE STATUTARIO SOTTOSCRITTO: L. 600.000.000 
CAPITALE STATUTARIO VERSATO: L. 420.000.000 
RISERVA ORDINARIA: L. 2.240.000.000 

F I L I A L I : 
Arlegna, Aviano, Azzano X, Buia, Caneva di Sacile, Casarsa della Delizia, 
Cervignano del Friuli, Cividale del Friuli, Codroipo, Conegliano, Corde
nons, Cordovado, Cormons, Fagagna, Gemona del Friuli. Gorizia, Gra
disca d'Isonzo, Grado, Latisana, Lido di Jesolo, Lignano Sabbiadoro, 
Maniago, Mereto di Tomba, Moggio Udinese, Monfalcone, Monlereale 
Valcellina, Mortegliano, Ovaro, Pagnacco, Palmanova, Paluzza, Pavia di 
Udine, Pieve di Cadore, Ponlebba, Porcia, Pordenone, Porlogruaro, 
Praia di Pordenone, Sacile, S. Daniele del Friuli, S. Dona di Piave, 
S. Giorgio di Livenza, S. Giorgio di Nogaro, S. Vito al Tagliamenlo, 
Spilimbergo, Talmassons, Tarcento, Tarvisio, Tolmezzo, Torviscosa, 

Tricesimo, Trieste, Valvasone, Vittorio Veneto 

R E C A P I T I : 
Bibione (stagionale), Caorle (stagionale), Clauzetto, Faedis, Fontanafred-
da, Lignano Pineta (stagionale), Meduno, Polcenigo, Travesio, Venzone 

ESATTORIE CONSORZIALI : 
Aviano, Meduno, Moggio Udinese, Ovaro, Paluzza, Ponlebba, Pordenone, 
S. Daniele del Fr., S. Giorgio di Nog., S. Vito al Tagl.lo - Torviscosa 

Telegrammi: Direzione generale e sede centrate: FRIULBANCA 
Filiali: BANCA FRIULI 

Telex 46152 FRIULBAN 

DEPOSITI FIDUCIARI: 
FONDI AMMINISTRATI: 

OLTRE 100 MILIARDI 
OLTRE 125 MILIARDI 

F R I U L A N I ! Domiciliate presso le Filiali della 
BANCA DEL FRIULI le vostre rimesse in Patria ! 
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. \on c e che dire: questi tre cacciatori sono proprio in gamba; per convin
cersene, basta guardare il cospicuo bott ino fatto dalle loro doppiette. Sono 
i fratelli Lieto e Leo Tramontin e il loro amico Attilio Truant , lul l 'e Ire 
nativi di San Martino al Taglianiento ed emigrati a Downsview (Canada). 
E la donna, che ammira tante prede, ha ragione di compiacersi, pensando 
ai tanti pranzett i squisiti che potrà preparare con così abbondante selvaggina. 

TEA Artemio - WALLISELLENS -
Grazie: saldalo il 68. Cordialità augura
li da Treppo Grande. 

TOMADA Luciano - ESHLIKON - Al 
saldo 67 per lei ha provveduto la sua 
buona e cara mamma, che la saluta 
con tu t to l'afTelto e la at tende sempre. 
Grazie di cuore, e fervidi auguri. 
TRIOLO Antonio e Vito - ZURIGO -

Grazie per la cortese comunicazione e 
per il saldo del pr imo semestre 68. Cor
diali auguri . 

TUBETTI Aldo - ZURIGO - Con cari 
saluti da Nimis, grazie per i saldi 67 
e 68, giuntici con due successive ri
messe. 

VACCHIANI Mario - LOSANNA - Gra
ti per il saldo 1968 (soslenil .) , la salu
t iamo con fervido augurio da Buia 
natale. 

VISINTIN Riccardo - BASILEA - Be
ne: saldato il 68. Inliniti ringraziamen
ti, e cordialità vivissime da Tricesimo 
natale. 

ZACCOMER Bruno - LUCERNA -
Cordialità da Coia e vivi ringraziamen
ti per il saldo 68. 

ZUCCOLIN Pietro - BERNA - Rin
novati ringraziamenti per la gradita 
visita ai nostri ullici e per il saldo 68 
(soslenil .) . 

ZULIANI Elvio - ENDINGEN - Sal
dato il 1968: ha provveduto il suo ca
ro e buon papà, agli atlettuosi saluti 
del quale ci associamo di vero cuore, 
ringraziando. 

NORD AMERICA 
CANADA 

DELLA MAESTRA Ladino - HAMIL
TON - La gentile cognata, signora Rita, 
ci ha versato il saldo 68 per lei. Asso
ciandoci ai saluti della sua famiglia, 
ringraziamo senti tamente. 

FABRIS Renato - STONEY CREEK 
e PERCO Lucia - HAMILTON - Rin
graziamo cordialmente il sig. Fabris 
per i 5 dollari, che saldano l 'abbonam. 
1969 a favore di entrambi ( l 'abbonam. 
per l 'anno in corso era già stato siste
mato) . Cari saluli da Basiliano. 

PADOVAN Oreste - Il A.MILTON - La 
rimessa di 1.500 lire ha saldato l'ab
bonam. sino a lut to il 1968. Grazie, ogni 
bene. 

PAGNUCCO Primo - SAULT S.TE MA
RIE - Con due successive rimesse lei 
ci ha saldato il 1967 e 68. Giazie. Ben 
volentieri salut iamo per lei, con au
gurio, la famiglia Eurelio Pagnucco 
gli amici e il natale paese di Arzene. 

PAGNUCCO Tiziano • SAULT S.TE 
MARIE - Siamo lieti di t rasmetter le i 
saluti del rev. parroco di Bonzicco, che 
ci ha versato per lei il saldo 68. Gra 
zie, ogni bene. 

PAGURA Giuseppe - TORONTO - Con 
auguri da Caslions di Zoppola, da dove 
salutiamo per lei tulli i friulani emi
grali, grazie per il saldo 1967 e 68. 

PAPAIS Ottorino - DOWNSVIEW -
Esatto: i qua t t ro dollari hanno salda
to il 1968 e 69. Grazie. Si abbia tanti 
cari saluli da Caslions di Zoppola na
tale. 

PAPAIS Peter - BARRI E - Grati per 
il saldo 68, la salutiamo cordialmente 
da Ramuscello. 

PARON Angelo - BURLINGTON -
Grazie: saldato il 67. Vive cordialità. 

PARON Giuseppe - DOWNSVIEW -
Con due successive rimesse, saldati il 
1967 e 68. Grazie. Cordialità augurali 
da Codroipo. 

PARON Luigi - HAMILTON - La sua 
sposa gentile, lacentloci gradita visita, 
ha saldato il 67; successivamente la so
rella, signora Rita, che caramente la 
.saluta, ha provveduto al saldo 68. Gra
zie, ogni bene. 

PARUTTO Mario - TORONTO - Con 
vive cordialità da Panna, grazie per i 
saldi 67, 68 e 69 (soslenil) ricevuti 
con due successive rimesse. 

PASCOLO Luigi - PORT ARTHUR -
Saldalo il 67. Grazie. Un cordiale mun
di da Ven/.one. 

PASCOTTINI Alberlo - HAMILTON 
- La rimessa postale di 2874 lire ha 
saldato il 1968 in qualità di soslenil. 
Successivamente i 5 dollari hanno sal
dalo, sempre come .soslenil., anche il 
1969. Grazie. Ben volentieri salutiamo 
per lei i fialelli don Leone, pievano 
di Variano, e Vittorino, resid. a Villal-
ta di Fagagna, nonché la cognata. 

PASCOTTINI Dionigi - SAULT S.TE 
MARIE - Si rassicuri: abbiamo regolar
mente ricevuto i 5 dollari a saldo del 
68 (soslenil.) . Salutiamo per lei, cor
dialmente, le stes.se persone citate nel
la risposta, qui sopra, al sig. Alberto 
Pascottini. 

PASSALENT Daniele - HAMILTON -
Grazie: i 4 dollari hanno saldalo, in 
qualità di soslenil., il 1968. Cordialità 
vivissime da Tomba dì Mereto. 

P A T T U Ì Venere - SUDBURY - Le due 
successive rimesse hanno saldalo il 
1967 e 68. Grazie. Ben volentieri salu
tiamo per lei Udine e l'Angelo del Ca
stello, con l'augurio che es.so proleg
ga tul le le famiglie dei nostri emigra
ti e consenta a lei di tornare, dopo 
più di quarant 'anni di assenza, nella 
sua città natale. 

PAVAN Emilio - LONDON - Abbiamo 
regolarmente ricevuto i tre dollari a 
saldo del 1967 (soslenil.) e, successi
vamente, i 5 dollari a saldo del 68 e 69. 
Infiniti ringraziamenti, e cari saluti da 
Arzene. 

TALOTTI Gino - REXDALE - Abbia
mo trasmesso il suo mandi a Udine e 
al Friuli, che a nostro mezzo glielo 
ricambiano. Grazie per il saldo 68. 

fAM Ciiuseppe - TRAIL - Perdoni 
il r i tardo con cui la ringraziamo del 
saldo 67 (.soslenil.). Si abbia infiniti au
guri. 

TAURIAN Licio e Silvana - TORON
TO - Grati per il saldo 67, r icambiamo 
i gentili saluli. 

TAVERNA Lorenzo - OTTAWA - Con 
saluti cari da San Giorgio di Nogaro, 
grazie per i saldi 67 e 68. 

TEDE.SCO Lino - NATAL - Abbiamo 
ricevuto il saldo 68 e, a suo tempo, 
quello per il 67. Grazie di cuore; au
guri. 

TITON Danilo - SUDBURY - Grazie: 
68 a poslo. Vive cordialità da Sani'Odo
rico di Basiliano. 

TITON Mario - SUDBURY - Saldalo 
il 67. Grazie, auguii . 

Con questa foto, un gruppo di soci 
del Fogolàr di Montevideo (Uru
guay) saluta con infinita nostalgia 
il Friuli, i familiari, gli amici. La 
foto ci é stata cortesemente reca
pitata dalla signora Amalia Patri
zio, residente in Francia, recatasi 
nella capitale uruguayana a visi
tare un fratello e una sorella. 

VADORl Marcello - GUELPH • Salu
tiamo anche lei e lutti i suoi familiari 
da Morsano al Tagliamenlo, ringra
ziando per il saldo 68. 

VECILE Gino - SUDBURY - Grazie: 
i due dollari hanno saldato il 1968. Sa-
iulianio lei da Forgaria, e la sua gen-
lile signora da Morsano al Tagliamenlo. 

VIDALE Alberto - TORONTO - Con 
cari saluti da Chialina di Ovaro, gra
zie per il saldo 68. 

VIDONI Silvio - TORONTO - Rice
vuto Il saldo 68. Gradisca, con il no-
slro ringraziamento, cordiali saluli da 
Treppo Grande. 

VIOLA Alberto - SAULT S.TE MA
RIE - Siamo lieti di trasmetterle i sa
luti e gli auguri del rev. parroco di 
Bonzicco, che ha versalo per lei il sal
do 1968. Da noi, con molti ringrazia
menti, una forte stretta di mail'). 

ZOCCASTELLO Bruno - SEPT ILES -
I tlue dollari hanno saldato l 'abbonam. 
68. Giazie, saluti, cordialità. 

ZANETTI Marco - BROSSARD - I 
ilue dollari hanno saldalo il 1968. Gra
zie, saluli, voti di bene. 

ZANIN Antonio - WESTON - Grazie: 
1968 a posto. Vive cordialità da Cor
denons. 

ZUCCOLIN Giulio-HAMILTON - Poi
ché il saldo 68 ci era già stato corri
sposto, i 5 dollari saldano l 'abbonam. 
1969 in qualità di soslenil. Grazie; sa
luti cari da Pozzo di Codroipo e da 
Goricizza. 

ZULIANI Giovanni - ST. MICHEL -
II sig. Toppazzini, del quale siamo Me
li di irasmetlerle i saluti (ci associa
mo cordialmente, beneaugurando), ci 
ha versalo il saldo 68 per lei. Grazie 
a tutt 'e due; voti di bene. 

STATI UNITI 

BABUIN Mario - BRONX - 1 5 dol
lari hanno saldato l'abb. 1968 e 69. Gra
zie vivissime e cari saluti da Cavasso 
Nuovo. 

FORNASIERO Gildo - BUFFALO -
Con fervidi auguri da San Daniele na
tale, grazie per i IO dollari a .saldo 
dell 'abb. 1968 (soslenil.). 

LOVISA Benvenuto - KENNET SQUA
RE - La ringraziamo di lutto cuore per 
i 4 dollari a saldo dell 'abbonam. 1968 
per lei e per la familiare Renza, pure 
residente negli USA. Si abbia mille 
saluli e auguri da Cavasso Nuovo. 

PAGNUTTl Giacomo - FLUSHING -
Grali per il saldo 67, la salutiamo cor
dialmente, con augurio. 

PASCUTTO Vandalo - ST. LOUIS -
Siamo lieti di trasmetterle i saluti del 
fratello Ugo, che ci ha versato per 
lei il saldo 67. Grazie, voli di bene. 

PASIAN Tarcisio - S. FRANCISCO 
- Abbiamo ricevuto prima due dollari 
e poi altri tre. Consideri pertanto sal
dato tanto il 1967 che il 68. Grazie; sa
luti cari da San Vito al Tagliamenlo. 

PASQUALINI Dina - PITTSBURCJH -
1 due dollari hanno saldato il 67. Gra
zie. Ci dica: ha cambialo indirizzo? 
riceveva il giornale sotto il nome di 
Virginio Pasqualini? Grali ce si rispon
derà, la salutiamo cordialmente. 

PASTORUTTI Giuseppe SAN FRAN-
CLSCO - Il saldo per il secondo seme
stre 67 e per tut to il 68 (via aerea) 
ci é stato corrisposto dal nipote Gior
gio, che la .saluta caramente. Da noi, 
vivi ringraziamenti, cordialità e auguri. 

PATRIZIO John - OAKMONT - 1 4 
dollari hanno saldato il 1968 e 69. Gra
zie, ogni bene. 

PAVONI Arthur - WILMINGTON -
Può immaginare con quanla commo
zione e con quale entusiasmo salutia
mo Forni di Sopra e tutta la Carnia a 
nome d'un friulano che, come lei. é e-
migralo da ben sessant 'anni. Grazie, 
caro amico nostro, per le cortesi e-
spressioni per i saldi 1967 e 68 rice
vuti con due successive rimesse. Inli
niti auguri. 

VALLAR Albertina - CORONA - 1 cin 
ciue dollari, pari a 3060 lire, hanno sal-
ilato l 'abbonam. 1968 in qualità di so
stenitrice. Grazie di cuore, e inliniti 
s:ilulì augurali da Chievolis. 

VALLAR RANIOLO Lina - WOODSl-
DF. - Siamo lieti davvero che il gioì-
n;ile le piaccia e le sia tanto caro. Gra
zie per il saldo 68 e cordiali saluli da 
Inglagna di Chievolis e da tutta la sua 
slupenda vallala. 

V I : N 1 E R Luisa - DETROIT - La gen-
lile signora Assunta Mion ci ha versalo 
per lei il saldo 1968. Grazie a tutti e 
line. Con i cordiali saluli della sua con
giunta, gradisca i nostri fervidi auguri. 

VENIER Rita - SCHENECTADY -
Grazie inlìnile: ci é regolarmente per
venuto il saldo 1968. Gradisca, cara e 
gemile amica nostra, auguri e saluti 
cordiali da Maniago. 

VISSAT Peter e Luisa - GREAT 
NHCK - Saldalo il 1968. Grazie vivissi
me, e cordiali saluli da Frisanco. 

ZAMBON Antonio - FILADELFIA -
Le siamo grati per le cortesi espressio
ni di apprezzamento del nostro lavoro 
e per il saldo 68 (soslenil.). Cari sa
luli da Cavasso Nuovo. 

ZANETTI Domenico METAIRIE -
Al saklo 1968 a suo favore ha provvedu
to la zia Guglielmina, agli allettuosi 
saluti della quale ci associamo cor
dialmente, ringraziando. 

SUD AMERICA 
ARGENTINA 

BASSO Federico, SCIAN ing. Aure
lio, SCIAN José - AVELLANEDA - Rin
noviamo al sig. Basso il nostro ringra
ziamento per la cortese, graditissima 
e indimenticabile visita e per averci 
versato il saldo del secondo semestre 
1968 e dell 'intero 1%9 per sé e per i 
sigg. Scian. A tutt 'e tre, il noslro salu
to più cordiale, beneaugurando. 

BASSUTTl Pietro - SAN SALVADOR 
DE JUJUY - Abbiamo riposto a parie 
alla sua gradila lettera e confidiamo 
di averle indicalo con chiarezza la sua 
posizione: l'ultima rimessa, di L. 5100, 
ha saldato le annate 1968, 69 e 70 in 
qualità di sostenit. Quanto alla sua 
proposta, essa è irrealizzazile: se ogni 
foto di località o di monumento da 
noi pubblicala dovesse essere seguita 
dalla storia che la illustri, il noslro 
non sarebbe più un giornale per emi
grati ma una pubblicazione per stu
diosi ed eruditi. Grazie, comunque, e 
cordiali saluli. 

COLLEDANI Arrigo - MAR DEL PEA
TA - Il cognato, prof. Guido Zannier, 
ci ha spedito da Montevideo il saldo 
1968 per lei. Infiniti lingraziamenti a 
tutt 'e due, e cari saluli dal Friuli na
tale. 

CROZZOLI Guerino - CORDOBA -
Con plico a parte, le abbiamo spedito 
una copia di tutti i numeri delle annate 
1966 e 67 e dei numeri del 1968 usciti 
sino ad oggi. Grazie per la graditissima 
collaborazione. Cordiali saluti e auguri 
d'ogni bene. 

PAGNUTTl Santo - QUIMILI - Il 
rev. don Francisco Lenardi ci ha gen
tilmente spedito da Porlo San Giorgio, 
in provincia dì Ascoli Piceno, un asse
gno di 1200 lire a saldo dell 'abb. 1968 
per lei. Grazie a lull 'e due, cari au
guri. 

PAPPAROTTl Bruno - ROSARIO -
Il sig. Germano Fedele, r impatr iato 
dopo più d'un quarantennio di emi
grazione, ci ha versato il saldo 68 per 
lei. Grazie, saluli, auguri. 

PARONI Elio - MONTE GRANDE -
Siamo lieti di trasmetterle gli affet
tuosi saluli della sorella, signora Lui
gia, che ci ha gentilmente versato per 
lei il saldo 68. Da noi, vivi ringrazia
menti e cordialità. 

VALOPPI Fermo - CIUDADELA - Il 
sig. Aragni ci ha corteseniente spedilo 
il saldo dell 'abbonam. 1968 a suo no
me. Grazie a tutt 'e due, e voti di bene. 

VIDONI Gemma e Riccardo - SAN 
MARTIN - Al saldo 1968 per voi ha 
provveduto il sig. Gori, del quale sia
mo lieti di trasmettervi i saluti. Da noi, 
grazie e cordialità. 
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ZANETTE Guido - ROSARIO - La 
sua cara e buona mamma, signora A-
da, ci ha spedilo da Aviano il saldo 
dell 'abbonam. 1968 (soslenil.) per lei. 
Con il ricordo e con i saluti più allet
tuosi della sua familiare, si abbia il 
nostro ringraziamento e mille auguri. 

ZANIER rag. Quirino - BUENOS AI
RES - Con saluti cordiali da Piano 
d'Aria, grazie per il saldo 68. 
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